INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PSF Chillan I1”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Venturada Energia SpA

Domicilio

Hendaya 60, oficina 601, Las Condes

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Luis Fernando Silva Ibafiez

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Apoquindo 3721, piso 22, Las Condes, Santiago.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objeto la generacion de 9 MW (potencia nominal) de
energia eléctrica a partir de la energia del sol. Con ello se pretende potenciar el
aprovechamiento de recursos naturales de la zona para la produccién de una
energia limpia a partir de una fuente renovable.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construcciéon y operacién de una planta de paneles
fotovoltaicos para la generacion de energia eléctrica, contemplando la instalacion
de paneles solares sobre seguidores horizontales de un eje. Los médulos irdn
conectados a 3 inversores, los cuales generaran una potencia eléctrica nominal
total de 9 MW. La energia producida sera evacuada de forma independiente en la
linea de distribucion de la empresa Copelec. El Proyecto se situara en la Comuna
de Chillan Viejo, Provincia de Nuble, Region de Biobio.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

35 afios

Monto de inversion

USD $ 10.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

De acuerdo a lo solicitado en el Articulo 16 del RSEIA, el hito de inicio de la
ejecucion del proyecto, de modo sistemdtico y permanente, corresponde al
acondicionamiento del terreno para la habilitacién de la instalacion de faenas.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas
[X]
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente [X]
Si | No




Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto modifica
otra(s) RCA [sdlo en
caso de que el proyecto
si modifique un proyecto
o actividad]

[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica de los principales antecedentes del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

dirigido a municipalidades

Biobio.

Nombre del documento NPk Remitido por: Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) N/A Venturada Energia SpA 25/04/2018
Servicio de Evaluacién
Resolucion de admisibilidad 133 Ambiental de la Region del | 18/05/2018
Biobio.
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de FEvaluacién
dirigido a los organismos de la 195 Ambiental de la Regién del | 18/05/2018
administraciéon del Estado con competencia Biobio.
. .. . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 193 Ambiental de la Regién del | 18/05/2018
dirigido al Gobierno Regional -y
Biobio.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
194 Ambiental de la Region del | 18/05/2018

No se realizé reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Adenda

Biobio.

Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 133 Ambiental de la Region del | 18/05/2018
Biobio
Servicio de Evaluacién
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region del | 25/06/2018
Biobio.
Informe Consolidado de Solicitud de .. .
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Servicio de Evaluacion
L ey 172 Ambiental de la Region del | 29/06/2018
Ampliaciones a la Declaracién de Impacto Biobio
Ambiental del Proyecto "PSF Chillan II" )
Adenda NA Venturada Energia SpA 15/11/2018
- - - Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 527 Ambiental de la Region del | 15/11/2018




Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Nombre del documento PO Remitido por: Fecha
documento

Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA

Servicio de Evaluacién
350 Ambiental de la Region del | 20/12/2018

(ICSARA Complementario) Biobio.
Adenda Complementaria NA Venturada Energia SpA 22/02/2019
. . - . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 30 Ambiental de la Region del | 22/02/2019
Adenda Complementaria L.
Biobio.
Servicio de Evaluacién
Resolucion de Ampliaciéon de Plazo 357 Ambiental de la Region del | 19/12/2018
Biobio.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Superintendencia de Servicios Sanitarios

DGA, Region del Biobio

[ustre Municipalidad de Chillan Viejo

CONADI, Regién del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

DOH, Region del Biobio

SAG, Region del Biobio

SEREMI de Mineria, Region del Biobio

SEREMI de Salud, Region del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

SEREMI MOP, Regién del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Regién del Biobio

Comision Chilena de Energia Nuclear

SEC, Regién del Biobio

SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién del Bio bio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio

Consejo de Monumentos Nacionales

Direccién de Vialidad, Regién del Biobio

Gobernaciéon Maritima de Talcahuano

CONAF, Regién del Biobio

Direcciéon Regional de Aeropuertos, Regién Biobio

Direccién Regional de Obras Portuarias, Regién del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio

Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio




3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacién

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
931/2018 SAG, Region del Biobio 08/06/2018
786 DGA, Regioén del Biobio 11/06/2018
41 SEREMI de Energia, Region del Biobio 11/06/2018
869 DOH, Regio6n del Biobio 12/06/2018
40 CONAF, Regién del Biobio 11/65/2018
1807 SEREMI de Salud, Region del Biobio 12/06/2018
123 SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio 12/06/2018
235 Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio 13/06/2018
349 Ilustre Municipalidad de Chillan Viejo 14/06/2018
187 CONADI, Regién del Biobio 13/06/2018
538 SEREMI del Medio Ambiente, Regi6én del Biobio 21/06/2018
333 SEREMI MOP, Regién del Biobio 20/06/2018
1327 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 25/06/2018
2393 Gobierno Regional, Regién de Biobio 09/07/2018

3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
1850 DOH, Regio6n del Biobio 23/11/2018
1992 DGA, Regioén del Biobio 28/11/2018
760 SEREMI MOP, Regién del Biobio 28/11/2018
1659 SAG, Region del Biobio 28/11/2018
113-EA/2018 CONAF, Region del Biobio 29/11/2018
281 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 30/11/2018
No]gf/gg 18 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Biobio 03/12/2018
486 CONADI, Region del Biobio 04/12/2018
1008 SEREMI del Medio Ambiente, Regién del Biobio 04/12/2018
760 Ilustre Municipalidad de Chillan Viejo 05/12/2018
2759 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 10/12/2018
3582 SEREMI de Salud, Region del Biobio 11/12/2018

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
275 SAG, Region del Biobio 07/13/2019
25-EA/2019 CONATF, Regio6n del Biobio 13/03/2019
810 SEREMI de Salud, Regién del Biobio 13/03/2019
141 [lustre Municipalidad de Chillan Viejo 14/03/2019




3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha

146 Gobernacién Maritima de Talcahuano 05/06/2018
461 Direccién Regional de Obras Portuarias, Regién del Biobio 07/06/2018
1048 DRZS SERNAGEOMIN, Zona Sur 07/06/2018
45870 Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio 08/06/2018
21/031 Comision Chilena de Energia Nuclear 12/06/2018
(;DE?: 111??5]2) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 12/06/2018
198 Superintendencia de Servicios Sanitarios 14/06/2018

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
2393 Gobierno Regional, Region de Biobio 09/07/2018
Fundamento

Respecto de lo anterior, cabe indicar que el pronunciamiento del GORE, no contiene fundamento u
observaciones en relacién a la compatibilidad territorial del proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha
349 Mustre Municipalidad de Chillan Viejo 05/12/2018
Fundamento

- Los usos de suelos se encuentran establecidos, en el Plano Regulador Intercomunal Chillan-Chillan Viejo.

- El proyecto se emplaza en la Zona ZSP del Plan Regulador Intercomunal Chillan-Chillan Viejo, que en su
articulo 5.1.9 no se advierten prohibiciones para destino Infraestructura, por lo cual, desde el ambito de este
instrumento de planificacion territorial, no existirian reparos a la instalacion de este tipo de infraestructura.

- Se indica que el Certificado de Informaciones Previas que emite la Direccién de Obras Municipales, es el
documento oficial que sefiala los detalles de uso de suelo entre otros elementos urbanisticos.

El Plan Regulador Intercomunal Chillan-Chillan Viejo (PRICHI) se encuentra en proceso de actualizacion
debido a la necesidad de ser ajustado en su normativa a partir de los cambios que ha tenido el territorio en los
dltimos 15 afios. No obstante, atin se encuentra en vigencia el PRICH el cual zonifica y norma el area urbana
y rural de las comunas de Chillan y Chillan Viejo. En este sentido, el proyecto se ubica dentro del territorio
normado por el PRICH, en Zona Silvicola Preferente (ZSP), como se muestra en la Figura 11 de la Adenda
de la DIA. Segun la Memoria Explicativa, la ZSP corresponde a las zonas en que es posible desarrollar
actividades forestales productivas, ademdas de los usos destinados a actividad agropecuaria, silvicola, uso
residencial complementario al desarrollo de la actividad, equipamientos, infraestructura y actividades
productivas agropecuarias. Conforme a esto, el proyecto forma parte del destino de infraestructura, por lo
que no existe prohibicién para su desarrollo.



3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha

2393 Gobierno Regional, Region de Biobio 09/07/2018

El GORE solicit6 precisiones a la presentacién de la relaciéon del proyecto con las politicas, planes y
programas de desarrollo regional presentada por el titular en la DIA.

En relacién con la vinculacién del proyecto con la Estrategia Regional de Desarrollo ERD 2015-2030, et
titular realiza la vinculaciéon del proyecto con los lineamientos y objetivos correspondientes. Los
fundamentos utilizados por el titular carecen de mayor analisis, no obstante, de lo sefialado en la Declaracién
se pueden extraer los fundamentos necesarios que justifican la vinculacién realizada por el titular.

Se concluye que el proyecto no se contrapone con los Lineamientos ni con sus Objetivos Estratégicos.

También el titular analiza la relacién del proyecto con Politicas y Planes Evaluados Estratégicamente,
especificamente la Politica de Energia 2050, Politica Energética de Chile. Primera Politica Publica Nacional
sometida al proceso de Evaluacién Ambiental Estratégica y registrada en el Catastro del Ministerio de Medio
Ambiente. El proyecto “Parque Solar Fotovoltaico Chillan Viejo II” se relaciona directamente con la Politica
Energética de Chile Energia 2050 de manera positiva, ya que es un proyecto de generaciéon de energia a
través del sol, el cual implementa una fuente de energia limpia y renovable al tratarse de un Parque Solar
Fotovoltaico, evitando emisiones de gases tipo invernadero.

Contribuye a la produccion descentralizada de la energia y a la seguridad, ya que, al utilizar la energia
proveniente del sol, no requiere el suministro de otros combustibles. Este tipo de energias limpias y
renovables aporta a la mejora del suministro del servicio de energia eléctrica a la comunidad y contribuiria a
la descentralizacién de la innovacién y fomentaria la cultura innovadora en la Regién de Nuble.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
759 Tlustre Municipalidad de Chillan Viejo 05/12/2018
Fundamento

El proyecto sometido a evaluacion es compatible con el PLADECO de Chillan viejo, en particular con el
Area Estratégica N°5 Tema Ambiental, donde se establece en el ambito de la gestién ambiental el velar
porque las actividades industriales, peligrosas, contaminantes o molestas que se emplazan en la comuna no
causen dafios a la salud de la poblacién y/o contaminen los recursos naturales, pero también que se debe
promover la instalacion de actividades sustentable con el medio ambiente.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta de Evaluacion N°53 de la Sesion N° 10 del Comité Técnico, de fecha 31 de octubre de 2018.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Proyecto consiste en la construccién y operacion de una planta de paneles fotovoltaicos para la generacion
de energia eléctrica, contemplando la instalacién de paneles solares sobre seguidores horizontales de un eje.

Los mddulos iran conectados a 3 inversores, los cuales generaran una potencia eléctrica nominal total de 9
MW. La energia producida sera evacuada de forma independiente en la linea de distribucién existente.



4.1.

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

El Proyecto se localizard en la Region de Nuble, en la Provincia de
Diguillin, Comuna de Chillan Viejo. El Proyecto se localizara en el
sector denominado Valle Escondido ubicado a aproximadamente 5 Km
al sur de la ciudad de Chillan Viejo

Justificacion de la localizaciéon

La localizacién del proyecto se justifica dados los elevados indices de
radiacion solar existentes en el area de emplazamiento y por la elevada
demanda eléctrica de la zona. Ademds, instalar una fuente de
generacion cerca de un centro de consumo permite importantes ahorros
en pérdidas tanto a nivel de transmisién como de distribucion.

Superficie

Poligono predio: 19,33 ha
Obras temporales: 0,021 ha
Obras permanentes: 14,49 ha

Coordenadas UTM en Datum

WGS84

UTM, WGS84, Huso 18sur.

CUADRO DE COORDENADAS
ESTE NORTE PTO
755630.691 | 5937973.579 | P1
755630.691 | 5937684.956 | P2
755780.302 | 5937604.990 | P3
755780.497 | 5937551.086 | P4
755751.258 | 5937551.086 | PS
755724.011 | 5937574.809 | P6
755680.815 | 5937587.569 | P7
755606.703 | 5937634.221 | P8
755496.588 | 5937634.221 | P9
755493.943 | 5937640.273 | P10
755476.299 | 5937647.302 | P11
755458.275 | 5937647.302 | P12
755410.129 | 5937564.984 | P13
755410.129 | 5937498.620 | P14
755489.947 | 5937474.034 | P15
755528.107 | 5937474.034 | P16
755528.107 | 5937372.685 | P17
755712.842 | 5937372.685 | P18
755712.842 | 5937314.795 | P19
755806.285 | 5937293.814 | P20
755986.893 | 5937798.934 | P21
755856.312 | 5937850.507 | P22
755746.114 | 5937931.619 | P23

Caminos o vias de acceso

El proyecto contara con un (1) acceso que se ubicara en un camino
privado existente no enrolado, a unos 550 metros de la ruta publica N-
59-Q (camino Chillan Viejo — Yungay). Este camino privado
actualmente posee transito de los habitantes del sector Valle Escondido.
Para acceder al Proyecto desde Chillan Viejo se debe recorrer unos 6
Km al sur por la ruta N-59-Q, hasta llegar al punto de acceso al predio
en donde se localizara el Proyecto. Luego se recorre unos 550 metros al
oriente hasta llegar al punto de acceso al Proyecto.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacién e informacién
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

Anexo 1 de la Adenda Complementaria.




4.2, Partes y obras del proyecto

Tabla Error: Reference source not found Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Habilitacién de
una instalacion
de faenas

Para la fase de construccion del proyecto
se contempla la habilitacién de una
instalacion de faenas que considera los
siguientes elementos dentro de ella:
Oficinas y comedor; Servicios higiénicos;
Taller; Estanque de agua potable; Porteria;
Area de acopio provisorio de materiales;
Bodega de materiales; Area de grupos
electrogenos; Area de estacionamientos,
Sector de acopio temporal de residuos.

La plataforma de terreno utilizada por la
instalacion de faenas tendra una superficie
maxima de 0,3 ha. La ubicacién de la
instalacion de faenas en el contexto del
predio del proyecto se muestra en la Figura
8 de la DIA. Mientras que el detalle de las
areas de la instalacion de faena se
presentan en la Figura 9 de la DIA.

Temporal

Construccion

Oficinas y

comedor

Las oficinas y comedor seran del tipo
modulares méviles, tipo contenedor de 20
pies o similar. Se consideran 4 unidades
abarcando un area total de 60 m°.

Temporal

Construccion

Servicios
higiénicos

En la instalacion de faenas habra
temporalmente servicios higiénicos (bafios,
duchas) y bafios quimicos portatiles. Se
contempla la habilitaciéon de un sector de
vestuarios y duchas tipo contenedor de 20
pies o similar. Se consideran 2 unidades
abarcando un &rea total de 43,5 m>.

Para recibir los efluentes generados por los
servicios higiénicos se utilizard un
tratamiento simple, basado en una fosa
séptica, cuyas aguas tratadas seran
incorporadas al suelo mediante drenes de
infiltracion.

Temporal

Construccion

Taller de
repuestos

La instalacién de faenas contard con una
bodega tipo contenedor que funcionara
como taller y en donde se almacenaran los
repuestos necesarios para la fase de
construcciéon. Se consideran 1 unidad
abarcando un area total de 15 m?.

Temporal

Construccion

Estanque de
agua potable

Para el abastecimiento de agua potable
para los requerimientos de los trabajadores
de la instalacion de faena se habilitara un

Temporal

Construccién




estanque de agua de 10 m°.

Porteria La instalacion de faena contard con una Temporal Construccién
porteria de seguridad tipo contenedor. Se
consideran 1 unidad abarcando un é&rea
total de 12 m°.
Area de acopio | Se destinard un area de 500 m® para el Temporal Construccién
provisorio de | almacenamiento temporal de materiales de
materiales construccion.
Bodega de | Se dispondra de 2 contenedores cerrados Temporal Construccién
materiales para el almacenaje de materiales y
herramientas, utilizando una superficie
total de 30 m°.
Area de grupos | Se dispondra de un area para la disposicién Temporal Construccién
electrégenos de los grupos electr6genos que operaran en
caso de emergencia. Se contempla un area
de 10 m°.
Area de | La instalacion de faena contara con un area Temporal Construccién
estacionamiento | de estacionamiento para  vehiculos
S menores, camiones y maquinaria. Esta area
de estacionamiento tendrd una superficie
de 400 m2.
Sector de acopio | Se habilitara una zona de acopio provisorio Temporal Construccién

temporal de
residuos

de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios, un acopio provisorio de
residuos industriales no peligrosos y una
zona de acopio provisorio de sustancias
peligrosas y residuos peligrosos, tal como
se describe a continuacién:

* Patio de acopio de residuos domiciliarios
y asimilables a domiciliarios:

Los residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios serdan almacenados en
contenedores primarios dentro de bolsas
plasticas en su lugar de origen,
posteriormente, en contenedores
secundarios en el é&rea de residuos
domiciliarios. Dicha é&rea tendra una
superficie de 1,5 m2.

 Patio de Acopio provisorio de residuos
industriales no peligrosos

Se habilitar& un recinto cerrado tipo
conteiner con acceso independiente con
superficie de 75 m2 para el acopio
provisorio de residuos no peligrosos.

* Bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos

En la instalacion de faenas se emplazard
una bodega de acopio temporal para el
correcto almacenamiento transitorio de




residuos  peligrosos que  pudiesen
generarse, que consistirdn en envases de
espuma de poliuretano y restos de pintura
de zinc. Esta bodega tendra una superficie
de 15 m2 y cumplird con todos los
requisitos establecidos en la normativa
aplicable.

La bodega tendra vias de escape
accesibles, en caso de emergencia y
contara con extintores de incendios cuyo
tipo, potencial de extincién y capacidad en
kilos serdA segin los  materiales
combustibles o inflamables que existan. El
namero total de extintores, su ubicacién y
sefializacién dependerd de la superficie
total a proteger y se realizard de acuerdo a
lo establecido en el DS. N° 594/99 Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales
Baésicas en los Lugares de Trabajo y a las
normas pertinentes.

Estaran sefializadas con letreros, en los que
se indicard que corresponde a una bodega
de acopio temporal de residuos peligrosos.

Camino interno

Para acceder al Parque Solar se habilitara
un camino interno desde el camino privado
existente. Este camino estara destinado
durante la fase de construccion sélo para el
ingreso de camiones de insumos a la obra
provenientes de proveedores autorizados, 0
en su defecto, cualquier otro vehiculo de
gran dimensi6on. Durante la fase de
operacién servird para las actividades de
mantencién del Parque. La carpeta del
camino sera de ripio, con ancho de faja de
6 m, y tendra una longitud total de 605 m.

Permanente

Construccién y
Operacién

Celdas y paneles
solares

La celda fotovoltaica que se utilizara sera
de silicio, normalmente es de forma
cuadrada, con aproximadamente 15 cms.
de lado y con un grosor que varia entre los
0,25 y los 0,35 mm con una superficie de
més o menos 225 cm?,

Por su parte, el mddulo o panel solar lo
componen celdas dispuestas
geométricamente 'y  conectadas en
serie/paralelo unas con otras, mediante
circuitos eléctricos conectados a los polos
positivos y negativos de las celdas. Aparte
de las celdas y los circuitos eléctricos que
los unen, los médulos estan formados por
los siguientes componentes:

* Marco de aluminio, cuya funcién es

Permanente

Operacion

10




proporcionarle rigidez mecanica.
* Caja eléctrica.
*  Vidrio solar, normalmente templado.
* Encapsulado EVA.

* Aislamiento eléctrico y sello contra
humedad.

EL proyecto utilizara paneles solares con
celdas de Silicio Policristalino de 340 W
de potencia, de dimensiones 1,95 x 0,98 m,
o similar, segun disponibilidad del
proveedor. Se estima un total aproximado
de 31.860 paneles solares.

Strings

La conexion en serie de un grupo
determinado de paneles solares se
denomina string. Estos strings se conectan
en una caja combinadora. El cableado
empleado para dichas conexiones estard
dimensionado para producir la menor caida
de tension.

Permanente

Operacion

Cajas
combinadoras

Es el lugar fisico donde se une una
cantidad determinada de strings, suelen
tener entre doce y veinticuatro strings
conectados, dependiendo del disefio.
Desde la caja combinadora sale un sélo
conductor (en polos positivo y negativo)
transportando la corriente de todos los
strings que confluyen a la caja.

La caja combinadora serd estanca, IP 55,
para asegurar el aislamiento frente a la
humedad, al agua y al polvo que producen
una progresiva degradacién en los
circuitos.

Permanente

Operacion

Seguidores

Los paneles solares se colocaran sobre
estructuras, las cuales constituyen el
soporte de los mismos. Dichas estructuras
van colocadas sobre perfiles de acero que
van hincados (enterrados) en el suelo
natural, sin necesidad de fundaciones de
hormigon.

El proyecto utilizard el tipo de estructuras
denominado seguidores de un eje
horizontal. Este sistema va orientando las
filas de modulos segun la posiciéon Este-
Oeste del sol en el transcurso del dia. Las
filas de moédulos van orientadas en
direccion Norte-Sur.

Permanente

Operacién

Centro

de

El inversor es un dispositivo eléctrico que

Permanente

Operacion
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Transformacion

convierte la corriente continua en corriente
alterna a una determinada frecuencia
mediante un puente IGBT, el cual produce
pulsos secuenciales en la corriente
continua, los cuales dan lugar a una onda
de tipo sinusoidal, siendo ésta la corriente
alterna. El proyecto requerira un total de 3
inversores durante la operacién de la
planta. Los inversores van ubicados en 3
Centros de Transformacién. Cada Centro
de Transformacién albergara también un
transformador. El  transformador es
indispensable como herramienta para
aumentar la tension de la electricidad antes
de la conexion a la red de alimentacion. El
proyecto considera la utilizacién de
transformadores de 3.030 kVA tipo seco
(no utilizan aceite para su refrigeracion).

Sala de control

Para la fase de operacién se habilitara un
sector de aproximadamente 30 m2 ha
dentro del area liberada por la instalacién
de faena de la fase de construccién. Se
instalard dentro de un contenedor. Dentro
de la sala de control iran todos los equipos
de comunicaciones y control que
permitirdn controlar y operar la planta en
forma remota.

Permanente

Operacion

Cableado  baja
tensién

Los cables utilizados para la interconexién
de los mddulos fotovoltaicos en cada uno
de los seguidores estaran protegidos contra
la degradacion por efecto de la intemperie:
radiacion  solar, radiacion UV, 'y
condiciones ambientales de elevada
temperatura ambiente.

El cableado entre los tableros de
conexiones y los seguidores se efectuara
mediante cables flexibles y de longitud
adecuada para disminuir la caida de
tension, pérdidas y que no exista peligro de
cizalladura.

El cableado interno serad soterrado en una
zanja de 1m de ancho por 1 m de
profundidad, con una longitud total de
1.980 metros.

Permanente

Operacién

Cierre
perimetral

El cierre perimetral estard compuesto de
malla de simple torsién o similar, con una
altura aproximada de 2 m, evitando
materiales punzantes como alambre de
pudas. Deberd estar fijado al suelo mediante
postes galvanizados. La distancia entre

Permanente

Operacion
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postes sera de 2,5 m aproximadamente. La
longitud del cierre perimetral serd de 2.607
m. Se contara con una puerta de acceso, de
estructura de acero galvanizado.

Linea de | El Proyecto inyectara energia a la red del Permanente Operacion
evacuacién SIC mediante una linea de media tensién
(15kV) de aproximadamente 8 m de
longitud, que se conectara a la linea ya
existente y perteneciente a la red de
distribucién de la empresa distribuidora
CGE. Se contempla una franja de
seguridad de 20 metros.
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase
Construccioén Cierre perimetral .
Construccion
Acondicionamiento de terreno Construccién
Movimientos de tierra Construccién
Habilitacién y mantenimiento de camino interno Construccién
Habilitacidn, uso y cierre de la Instalacion de faena Construcciéon
Transito y transporte de insumos, residuos y personal Construcciéon
Montaje de estructuras Construccién
Instalacién de cableado Construccién
Construccion de obras civiles Construccién
Verificacion y puesta en marcha inicial Construccién
Desmovilizacién Construccién
Actividades de operacion y mantenimiento:
- Monitoreo y control del parque
- Mantenimientos preventivos Operacion
- Limpieza de paneles
- Poda vegetacién
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura Cierre
utilizada por el proyecto
Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacién y cualquier )
otro componente ambiental que haya sido afectado durante la Cierre
ejecucion del proyecto
Prevenir futuras emisiones desde la ubicacién del proyecto, )
para evitar la afectacion del ecosistema incluido el aire, suelo y Cierre
agua
Cierre

Mantencion, conservacion y supervision

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion
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Fecha estimada de inicio

Mayo del 2019

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Acondicionamiento del terreno para la habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha
término

estimada de

Octubre del 2019

Parte, obra o acci6én que
establece el término

El hito de término construccién es la puesta en marcha del parque.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Octubre del 2019

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito asociado al inicio de la fase de operacion corresponde a la correcta
puesta en marcha del parque.

Fecha
término

estimada de

Octubre del 2054

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito asociado al término de la fase de operacién corresponde
al inicio de la fase de cierre.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre del 2054

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito de inicio de la fase de cierre corresponde al comienzo
del desmantelamiento del parque.

Fecha
término

estimada de

Marzo del 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito de término de la fase de cierre corresponde al fin del retiro de elementos
fisicos desde el predio.

Acondicionamiento del terreno

Cronograma de Construccion del Proyecto

Habilitacion de caminos internos

Habilitacién de instalacién de faena

Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias
al interior del emplazamiento del proyecto

Transporte de insumos, residuos y personal

Movimiento de Tierra

Maontaje estructuras

Instalacion de cableado

Construccién de Obras Civiles

Construccion cierre perimetral

Pruebas y puesta en marcha

Desmovilizacion de las instalaciones de apoyo

4.5. Mano de obra
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Tabla Mano de obra
Fases Numero promedio de personas Numero maximo de personas
Construccion 45 60
Operacion 5 10
Cierre 30 45
Total 80 115

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Para la fase de construccién del proyecto se contempla la habilitacién de una instalacién de faenas que
considera los siguientes elementos dentro de ella:

* Oficinas y comedor,

* Servicios higiénicos (vestuarios, duchas y bafios quimicos),
* Taller y repuestos,

* Estanque de agua potable,

* Porteria,

» Area de acopio provisorio de materiales;

* Bodega de materiales,

« Area de grupos electrégenos,

« Area de estacionamientos,

* Sector de acopio temporal de residuos.

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Construccién Cierre perimetral Se instalard el cierre perimetral utilizando malla acmafor o similar. Se
considera realizar pequefias excavaciones para instalar los pilares del

cierre que estaran distanciados cada 2,5 metros aproximadamente.
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Acondicionamiento de terreno

Para la construccion del Proyecto se contempla una primera accion
correspondiente al escarpe y extraccion de la capa vegetal del suelo. Lo
anterior, tiene como objetivo preparar el predio para la hincado de las
estructuras de los paneles fotovoltaicos. Se contempla un total de 19 ha
de capa vegetal a remover. En esta actividad no se contempla la
extraccion de suelo fuera del predio. Junto a lo anterior, se realizara una
corta de la flora y vegetacion existente en el area donde se instalaran los
paneles fotovoltaicos.

La extraccion de la capa vegetal se realizarda empleando la siguiente
maquinaria: Retroexcavadora, Cargador frontal, Herramientas manuales,
Motosierra, Camion tolva y Chipeadora

Luego de realizar el despeje de la vegetacion, se realizara un escarpe final
de suelo utilizando bulldozer, cargador frontal y camién tolva, cuyo
material inerte sera utilizado eventualmente como relleno dentro del
predio y como insumo para la carpeta granular de los caminos internos.

Los residuos vegetales, una vez trozados y chipeados, seran enviados a un
relleno sanitario autorizado de la SEREMI Regional de Salud.

Movimientos de tierra

Los principales movimientos de tierra que se realizaran durante la
construccion del Proyecto corresponderan a la ejecucién de las
actividades que se sefialan en la Tabla 2-1 de la DIA. Dadas las
caracteristicas del suelo, los pilotes se hincaran sin necesidad de
excavaciones. Para las excavaciones de tierra, se utilizaran, cargadores,
excavadoras y retroexcavadoras. El volumen total excedente sera de
aproximadamente 122 m3. Todo el material se reutilizara en el area del
Proyecto para realizar las restauraciones necesarias de las areas ocupadas
temporalmente en la construccién de las obras, por lo que el excedente
sera utilizado integramente en el predio.

No se contempla la necesidad de aridos o material granular para la
construccion.

Habilitacién y mantenimiento de
camino interno

La habilitacion del camino interno no considera la realizacién de escarpe
ni excavaciones, debido a que la totalidad del terreno donde se instalara el
camino es plano, por tanto, sélo se contempla un emparejamiento de la
superficie. En total se habilitaran 456 m de camino interno. El ancho del
camino sera 6 m.

Habilitacién, uso y cierre de la
Instalacién de faena

La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones
temporales que permiten ejecutar los trabajos constructivos. Corresponde
a una faena constructiva menor y provisoria, que no esta destinada a
materializar ningtin uso o destino del suelo y, por lo tanto, no constituye
una edificacién permanente.

Se contempla que la instalacién de faenas estara ubicada contigua al area
del parque solar. La plataforma de terreno utilizada tendra una superficie
maxima de 0,3 ha. Se utilizard esta superficie para instalar oficinas,
bodegas, estacionamientos, patio de acopio de materiales, patios de
residuos, etc. Estas instalaciones seran del tipo modulares maviles, tipo
contenedor o similar. En esta area se habilitardn ademéas zonas cercadas
destinadas al almacenamiento de insumos y materiales, residuos sélidos
no peligrosos, sustancias y residuos peligrosos y residuos domiciliarios o
asimilables a domiciliarios provenientes de la fase de construccion.
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También se habilitard un area para estacionamiento de vehiculos,
magquinarias y equipos de construccion.

El proyecto no considera la construcciéon de campamentos. El personal de
construccion sera preferentemente de la zona y se trasladaré al lugar de
construccién por medio de un bus contratado a una empresa de
transportes autorizada y camionetas.

En la instalaciéon de faenas habra temporalmente servicios higiénicos
(bafios, duchas) y bafios quimicos portatiles, estos tltimos se calcularan
segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud. El servicio de instalaciéon y mantencion de los bafios
quimicos serd contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud. Se contempla la habilitacién de un sector de vestuarios y duchas
tipo contenedor de 20 pies o similar. Se consideran 2 unidades abarcando
un area total de 43,5 m2.

Para recibir los efluentes generados por los servicios higiénicos se
utilizara un tratamiento simple, basado en una fosa séptica, cuyas aguas
tratadas seran incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracién.

El agua potable serd proporcionada mediante bidones sellados que seran
adquiridos a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud, al igual
que la empresa de transporte de este insumo.

En la instalacion de faenas se contara con una copia de las autorizaciones
de extraccién y expendio de agua potable de la empresa que preste dicho
servicio. Se contard con un estanque de agua potable para su
almacenamiento.

Transito y transporte de insumos,
residuos y personal

El transporte de personal, insumos, residuos sélidos y/o carga en general,
sera realizado por empresas externas que cuenten con las
correspondientes autorizaciones.

Por otra parte, el flujo de camiones y vehiculos menores y frecuencia
desde origen a destino se present6 en la Tabla 2-2 de la DIA.

Para controlar las emisiones de material particulado por concepto de
transito de camiones y vehiculos, se contempla la humectacién periodica
del camino interno.

De ser necesario, el mantenimiento de la maquinaria de construccién se
efectuard preferentemente en la comuna de Chillin Viejo o en sus
alrededores, en talleres que dispongan de los servicios requeridos. En
caso de no existir, se recurrird a llevar los equipos al lugar méas cercano
donde esta actividad se pueda realizar.

Montaje de estructuras

Se hincaran en el terreno los perfiles de acero galvanizado para el
montaje de los seguidores.

Luego se procede a montar la estructura denominada seguidor (donde se
montan los paneles solares) sobre los perfiles metalicos. La Fotografia 5
de la DIA muestra un perfil en proceso de ser hincado.

En Anexo 5 de la Adenda de la DIA se present6 el Estudio Geotécnico,
donde se establecen las sugerencias de cimentacién para cada una de las
obras eléctricas que forman parte del Proyecto, considerando la mecéanica
del suelo y la profundidad de la napa freatica. Para el caso de los paneles,
se sugiere el hincado directo en primer lugar y si eventualmente no fuese
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posible, debido a la presencia de grava en las primeras capas del sustrato,
el hincado con perforacién. La cimentacion con hormigonado aparece
como una alternativa muy poco probable y s6lo en caso donde exista
derrumba de la pared taladrada

Instalacion de cableado

Las zanjas para el cableado se ejecutaran, de acuerdo a la NCH 4/2003
8.2.16.1, con una profundidad minima de 0,6 m y 1,0 m y un ancho de 1
m. Los conductores irdn dentro de ductos de PVC y las conexiones se
realizaran dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones entre
ductos y camaras/cajas iran selladas. Se asegurard en todo momento que
el cable quede correctamente instalado sin haber recibido dafio alguno y
que se ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas por terceros.
Tal como se mencioné anteriormente, las zanjas seran rellenadas con el
material excavado.

Construccion de obras civiles

Dentro del area del proyecto, se construira la base de hormigén para el
montaje de cada uno de los 3 centros de transformacion y la sala de
control. Esta base o cimentacion consiste en una losa de cimentacion
aligerada o nervada de hormigén armado que tendrd una superficie
aproximada de 30 m2 para cada centro de transformacién y 30 m2 para la
sala de control.

Verificacion y puesta en marcha
inicial

Las acciones que se ejecutaran para la verificacién y puesta en marcha
inicial son:

* Verificacion de parametros y puesta en marcha de los seguidores.

* Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores, inversores,
transformadores y celdas.

* Prueba de conexion a la red de distribucién.

Desmovilizacion

Una vez que la construccion del Proyecto haya finalizado, se procedera al
desarme y retiro de las instalaciones temporales de la obra.

Una vez que se hayan desarmado y retirado las obras transitorias, el
titular dejara el terreno lo més parecido a las condiciones originales. Estas
actividades implicaran la remocién de las construcciones temporales y la
reposicion de los suelos si existieren excedentes de suelo provenientes de
las excavaciones.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El proyecto considera la conexion eléctrica con la red existente que pasa
por fuera del predio.

Como medida precautoria se considera equipo electrogeno de respaldo de
5kVA.

Agua potable, uso doméstico y
constructivo

Se requerird de agua potable, de uso doméstico e industrial. Para el
consumo de los trabajadores de la instalacién de faenas se dispondra de
un total de 150 litros por persona y por dia de agua potable, segtin lo
establece el D.S. N° 594/99 MINSAL. La cantidad total de agua potable a
consumir variard en funcién del ndmero de trabajadores en la
construccion de las obras, con un maximo de 9 m3/dia. Esta agua sera
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adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la SEREMI de
Salud de la Region y serd almacenada en un estanque dentro de la
instalacion de faena.

El agua de uso constructivo y de humectacién de caminos sera obtenida
de proveedores que operen en la zona en que se ubican las obras y
transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. Se exigira
mediante clausulas contractuales que la empresa que suministre el agua
cuente con los permisos y derechos de extraccion vigentes por parte de la
autoridad competente. El titular mantendra en la instalacién de faena la
documentacién que acredite la compra de agua a un proveedor autorizado
y el lugar de procedencia de la fuente de agua.

Alimentacion y alojamiento

Durante la fase de construccién, la alimentacion a los trabajadores sera
suministrada por una empresa que cuente con autorizacion sanitaria
otorgada por la SEREMI de Salud de la Regién. Se dispondra de un
comedor para este propoésito, segin lo establece el D.S. N° 594/99 del
MINSAL, el que estard completamente aislado de las éareas de trabajo y
de cualquier fuente de contaminacién ambiental y serd reservado para
comer.

Respecto al alojamiento, los trabajadores alojaran en las ciudades mas
cercanas (Chillan Viejo o en sus alrededores principalmente), en sus
propias casas o en hospedajes autorizados para tal funcion.

Transporte

El flujo de camiones y frecuencia desde origen a destino, se describe a
continuacion:

* Se empleardan 54 camiones con paneles solares desde el puerto de
Lirquén a la obra, a razon de 8 camiones diarios durante 7 dias.

* Seguidores, 11 camiones desde el puerto de Lirquén a la obra, a razén
de 6 camiones por dia durante 2 dias.

* Centros de Transformacion (Inversores + Transformadores), 3 camiones
desde el puerto de Lirquén a la obra a razén de 3 camiones por dia
durante 1 dia.

 Cajas combinadoras, 1 camion desde el puerto de Lirquén a razén de 1
camioén en 1 dia.

* Cables, 2 camiones desde el puerto de Lirquén a la obra, a razén de 2
camiones diarios por dia

durante 1dia.

* 10 camiones destinados a productos varios (ferreteria eléctrica,
mecanica etc) desde Santiago y Chillan.

* Todos los materiales y equipos transportados son de facil cabotaje, por
lo que se trasladan dentro de contenedores. No se requiere ninguna
medida ni vehiculo sobredimensionado, o con sobrepeso, para el traslado
hacia el lugar de la obra.

Se mantendra en la obra un control de acceso y salida de camiones,
ademas de un registro actualizado de los mismos.

Combustible

El combustible necesario para el funcionamiento del grupo electrégeno y
magquinarias serd suministrado por una empresa autorizada mediante el
uso de un camio6n surtidor. Los vehiculos se abasteceran de combustible
fuera de la obra en algun servicentro, preferentemente de la comuna de
Chillan Viejo o cercanas.
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Para la construccion del Proyecto se contempla contar con cargador,
madaquina excavadora, hincador, retroexcavadora y grupo generador en
caso de emergencia.

Equipos y maquinaria fase de Construccion del Proyecto

Equipos y maquinaria TIEMPO OPERACION DIARIA .

MAQUINARIA TIEMPO OPERACION TOTAL HORAS
HORAS

Cargador 2 225

Excavadora 2 225

Hincador 2 225

Retroexcavadora 2 225

Generador 8 900

El hormigén a utilizar serd adquirido a un proveedor quien enviara el
hormigén, preparado en sus instalaciones, hasta el proyecto, mediante la
utilizacion de camiones mixer. Se privilegiara la utilizacién del material
proveniente del escarpe del terreno para la habilitacién de las carpetas de
rodado de los caminos internos. En el eventual caso de requerir aridos
para la habilitacion de caminos internos u otras obras, estos servicios
seran contratados a una empresa especializada en el suministro de estos
insumos la cual deberd cumplir, bajo clausulas contractuales, las
siguientes exigencias: * Contar el permiso otorgado por la Municipalidad
respectiva y el informe favorable de la Direccién de Obras Hidraulicas
Hormigones y aridos del MOP, en el caso de que los aridos sean extraidos de algun cauce; *
Contrato con Bienes Nacionales si es que la empresa realiza extraccién de
aridos en terrenos fiscales que no sean cauces naturales. * Copia de
derechos y/o patentes municipales, en caso de que los daridos sean
extraidos desde predio privados. Esta exigencia se realizara ademas para
los dos casos anteriores. * Si el proveedor ingresé al SEIA, el titular le
exigirda ademas RCA. Todos estos requisitos estaran disponibles en la
instalacion de faenas con el objeto de respaldar que el origen de los aridos
cumplira con la normativa legal vigente.

Respecto al volumen de éaridos, se estima que en la eventualidad de
requerirlos, se necesitara un maximo de 120 m3, que se utilizarian en la
habilitaciéon de caminos internos

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccién el agua para uso constructivo y potable serd adquirida a empresas que
cuenten con autorizacién vigente de la autoridad competente. Dicha exigencia sera requisito ineludible para
la firma de contrato con las empresas proveedoras. La estimacion de consumo de agua durante su maxima
demanda sera de 200 m3/mes, por su parte, el consumo de agua potable maximo sera de 9 m3/dia.

Los Recursos Naturales Renovables a extraer en el Proyecto consisten en la Corta y extracciéon de Vegetacion
arborea exdtica existente de una superficie de 11,8 ha; Limpieza y nivelacion de la capa superficial del Suelo
destinada a la Instalacion de Paneles, Caminos, Instalacion de Faenas, Salas de Control y Centro de
Seccionamiento y Centro de Transformacién; Adicionalmente, se aclara que existird una excavacion de suelo
solo en la superficie destinada a la construccién de la zanja subterranea para la linea de transmisién eléctrica
y rellenada con el mismo material excavado.
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El titular indica que no existird explotacién de los recursos naturales renovables ya mencionados, entendido
como el aprovechamiento econdmico de los mismos.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Material particulado y gases: El detalle de la estimacién y calculo de cada
actividad de la fase de construccion se encuentra actualizado en el Anexo
4 de la Adenda complementaria de la DIA.

La siguiente Tabla indica la sumatoria de emisiones atmosféricas
estimadas para la fase de construccién del proyecto, incorporando
bischofita como medida de abatimiento de material particulado en
aquellas actividades que involucra el transito por caminos no
pavimentados. Los resultados son comparados con el limite impuesto de 1
Ton/afio de MP indicado en el art. 54 del D.S N°48/2016 que establece el
Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para las comunas de
Chillan y Chillan Viejo para efectos de compensaciéon de emisiones.
Como se indica en la metodologia, en algunos casos no se encontraron
factores de emision para el MP, pero si para el MP30, MP10 y MP2,5, por
lo que el valor comparado con la normativa corresponde al factor de
mayor valor, en este caso el MP30.

Material particulado y gases 7 7
CONTAMIMNANTE EMISION [Ton/fafio)
MP (WP 0,90
MPyg 0,56
WPy 0,14
co 0,237
covy HC 0,09
MOy 0,811
SOy 0,008
MH3 0, 00026

Los resultados reflejan que, para el periodo de seis meses correspondiente
a la fase de construccién del proyecto, se alcanzard un limite de 0,90
ton/fase de MP emitido a la atmésfera, valor que es inferior al impuesto
por el PPDA de Chillan y Chillan Viejo. Este resultado es la sumatoria de
todas las actividades que involucra la fase de construccion.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Residuos liquidos domésticos En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos domésticos

21




producidos por el uso de aguas sanitarias por parte del personal contratado
para la construccion. Para este efecto, se habilitaran bafios quimicos en la
instalacion de faena. El nimero de bafios y los volimenes de agua
corresponderan a lo dispuesto por el DS 594/99 “Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo” y
considerara un consumo diario por persona de 150 I/dia, es decir un total
de 9 m3 en el momento de maximo trabajo constructivo.

Los residuos provenientes de los bafios quimicos seran retirados y
manejados por una empresa autorizada.

Junto con la anterior, la generacién de aguas servidas correspondera a los
efluentes provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran para
el personal en la instalacion de faena durante la construccion del parque
fotovoltaico. Se estima un méximo estimado de 60 trabajadores para esta
fase. Dado lo anterior, la produccién maxima estimada de aguas servidas
serd de 9 m3/dia, con un coeficiente de recuperacién de 100.

Para esta fase se utilizard un tratamiento simple, basado en una fosa
séptica, cuyas aguas tratadas seran incorporadas al suelo mediante drenes
de infiltracion. Se solicitara autorizacion sanitaria para esta instalacién,
por lo que en esta tramitacion se presentan los antecedentes ambientales
para la obtencion del PAS 138 (Antecedentes en Anexo 3 de la DIA).

El proyecto no generara residuos liquidos industriales.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las fuentes de ruido corresponden a la maquinaria y herramientas
involucradas en las actividades propias de esta fase de construccién. De
Ruido acuerdo a la modelacion realizada, el proyecto cumple con lo establecido

en el D.S N° 38/2011, mas detalle en Anexo 11 de la adenda
Complementaria de la DIA “Estudio Actstico”.

A continuacion, se muestran las principales fuentes de ruido con sus Niveles de Potencia Actstica (LW); y las
actividades de esta Etapa con sus fuentes relacionadas, porcentajes de operaciéon y Niveles de Potencia

Acdtstica (LW) por cada actividad.

Es en esta fase donde se producird la mayor emisiéon de ruido del proyecto, ya que involucra maquinaria
pesada para el movimiento de tierra en la instalacion de faenas y para la disposicién de los paneles solares en
el terreno perteneciente al parque solar fotovoltaico. Esta fase se separa en dos frentes, “movimiento de
tierra” y “obras civiles”. Cabe destacar que ambas fases se realizaran en periodos distintos.

A continuacion, se presenta la maquinaria utilizada en ambos frentes con sus respectivas potencias sonoras.

Movimiento de tierra:
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Cargador frontal 938|959 |102.4|101.8(104.0|103.2 |100.0| 889 | 109.8 | B55228 Tabla 6, N233

Motoniveladora B18| 909 | 944 | 958 (1040 992 | 850 | B39 | 1065 Ajuste espectro*
Trituradora 948|979 | 984 |1058|103.0|100.2 | 850 | 859 | 1094 |B55228Tabla 1, N2 14
Motosierra 738 (1009|1004 |104.8(108.0|111.2 |115.0|111.9| 1186 | B55228 Tabla 4, N270

Total — foco de emision | 97.5 | 103.7 | 105.8 | 109.4 | 111.2 | 112.3 | 115.2 | 111.9 | 119.8

*El espectro de potencia fue calculado en funcion a un catdlogo técnico, que define la emision acistica en 106 dB(A) para una
motoniveladora Cat 120M2. El espectro utilizado es BS 5228 Tabla 6, N231.

Obras Civiles:

Camion gria 74,8

829|854| 91,8 |102,0| 95,2 | 87,0 | 75,2| 103,4 |B55228 Tabla 4, Ne52

86,8

]

Manitou

ap,9|8g4| 91,8 | 92,0 | 91,2 | 850 | 73,9| 985 |BS55228 Tabla2, N235

88,8

]

Hincadora

889|914 | 97,8 | 99,0 | 98,2 | 94,0 | 83,9 | 104,2 | B55228 Tabla 3, N217

Camidn mixer 81,8

80,9854 | 94,8 | 99,0 | 98,2 | 93,0 | 84,9 | 103,1 |B55228 Tabla 4, N218

o [ R [

Camién aljibe 76,8

819 (864| 91,8 | 97,0 | 95,2 | 80,0 | 79,2 | 1006 | BS 5228 Tabla 4, N216

Generador 3 80,8

8590 |864| 88,8 | 830 | 80,2 | 740 | 65,2 | 93,1 |BS5228 Tablas, N239

]

Total — foco de emision 95,8

98,1 | 99,0 | 104,7 | 107,5 | 105,6 | 100,6 | 91,0 | 111,8

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios

Este tipo de residuos se producira durante toda la fase de construccion del
Proyecto, produciéndose maximos de generacién en los periodos punta de
contratacién de mano de obra. Se estima una generacién de 0,5 Kg de este
tipo de residuos por dia por trabajador.

Se clasifican estos residuos en dos categorias:

* Residuos organicos: estos residuos son los restos de alimentos
provenientes de comedor de instalacién de faenas;

* Residuos reciclables: los residuos reciclables generados en la fase de
construccién_

corresponden a cartones, vidrios y plasticos procedentes de envoltorios de
los materiales y equipos suministrados. Se estima que sera posible reciclar
un 70 % de los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
generados, para lo cual serdn separados en diferentes contenedores segtin
su composicién.

Los residuos sélidos domésticos seran recogidos en bolsas de basura o en
recipientes cerrados para luego ser dispuestos en tambores debidamente
rotulados, los que se mantendran tapados para evitar la generacion de

malos olores y propagacion de insectos y roedores.
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Se habilitard un espacio especial para la acumulacién transitoria de los
residuos domiciliarios que se generen durante la fase de construccién.
Desde los frentes de trabajo, los residuos seran llevados diariamente hasta
la instalacién de faena, donde finalmente seran retirados con una
frecuencia de 3 veces por semana.

* Recipientes: En cada oficina, recinto de trabajo, etc., se instalaran
papeleros con tapa vaivén, los que serdn suministrados por Ila
administracién de la obra. En el sector de bafios quimicos se instalaran
papeleros urbanos. En las d4reas de estacionamientos se instalaran
papeleros urbanos de 50 L. En las areas comunes se instalaran
receptaculos de basura ad-hoc, suministrados por la administraciéon de la
obra.

* Recoleccién: Esta labor se realizara en cada drea de la faena y oficinas.
Considerara la separacién en el origen de los residuos dependiendo del
tipo: domésticos, material que se puede reutilizar o reciclar, etc., para lo
cual existirAn contenedores pequefios para separar vidrio, papel, latas,
plastico y otros. De acuerdo al disefio proyectado, la basura sera
recolectada mediante contenedores.

El personal externo realizara diariamente el recorrido de los basureros
ubicados al interior de las oficinas y en el sector de patios y areas verdes,
para recopilar los desechos en bolsas de basura contenidas dentro de
contenedores.

* Almacenamiento: Una vez que los contenedores se han llenado con
basura de tipo domeéstica en las oficinas, bafios, etc., seran trasladados a
contenedores fijos dependiendo del tipo de residuo. Cuando estos
contenedores se han llenado, la basura es trasladada al sector de residuos
domiciliarios, donde la basura es almacenada hasta que el cami6n
recolector u otro personal autorizado los retiren. En el Anexo 3 de la DIA
se entregan los antecedentes para solicitar el PAS 140 para el patio de
almacenamiento.

* Transporte: El traslado de los de los contenedores hasta el punto de
almacenamiento temporal se realizard de forma manual, dado que poseen
ruedas para facilitar el traslado y no se cargaran al méaximo con el fin de
proteger a los trabajadores, la frecuencia de retiro asegura que no se
generen riesgos a la salud de los trabajadores y del ambiente. Las bolsas
de residuos asimilables a domiciliarios retiradas deberan ser depositadas
teniendo especial cuidado en mantener las bolsas cerradas y el contenedor
bien tapado.

* Disposicion final: Los contenedores estardan ubicados en el sector de
residuos domiciliarios para su traslado hacia sitio de disposicién final
mediante un camion recolector autorizado por la SEREMI de Salud de la
Regidn. Se privilegiara el reciclaje y la posibilidad de comercializacion de
los residuos almacenados en el sector de acopio, el resto de los residuos se
dispondréan en un lugar autorizado.

Residuos
Peligrosos

Industriales

No

* Generaciéon: Los residuos definidos como Residuos Industriales no
Peligrosos corresponden a restos de madera, clavos, despuntes de fierros,
etc. Se estima que se generaran aproximadamente 19,5 ton en los 6 meses
de la fase de construccion.
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Peso O Peso O Peso O
Tipo De Volumen Volumen Volumen Tipo De Fr i Disp
Resid Maxi Axi Maximo Contenedor De Retiro Final
KgO M3/Dia | KgO M3/Mes | Kg O M3¥/Afio3
1 vez por Relleno
Restos de . . semana o sanitario
B 138 Kg 2.750Kg 16.500 Kg Patio de Acopio . .
embalajes segln la autorizado o
necesidad reciclaje
Metales
Relleno
(sobrantes Una vez al .
. . . sanitario
de cables, 12,5Kg 250 Kg 1.500 Kg Patio de Acopio mes o segln .
. . autorizado o
tornillos, la necesidad L
reciclaje
alambres)
Residuos
Varios Relleno
(papel, Una vez al sanitario
P p’ ! 12,5Kg 250 Kg 1.500 Kg Patio de Acopio mes o seguin .
cartén, . autorizado o
la necesidad .
envases reciclaje
plasticos)
TOTAL 163 Kg 3.250Kg 19.500 Kg

Los embalajes de madera cumpliran con la Resolucion N° 133/2005 del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG), la cual establece regulaciones
cuarentenarias, y con la Resoluciéon N° 2859/2007 del SAG, que modifica
la norma minima para el tratamiento de fumigacién con bromuro de
metilo.

En cualquier caso, todo escombro que no sea posible reutilizar sera
trasladado a un lugar que cuente con las autorizaciones respectivas.

* Recipientes: Los residuos no peligrosos se generaran de manera
relativamente constante durante toda la fase de construccién y serdn
acopiados en un area especial dentro de la instalacién de faenas donde
seran clasificados por tipo y calidad, para ello se dispondra de
contenedores para separar los residuos, posteriormente seran llevados a un
relleno autorizado o vendidos para su reciclaje.

Durante toda la fase de construccién, se llevara un registro de control de
envio de los residuos sélidos a lugares autorizados.

* Recoleccion y almacenamiento: Los residuos industriales seran
dispuestos en el patio de almacenamiento de residuos no peligrosos en
sectores habilitados de manera segregada: 1 sector para maderas, 1 sector
para despuntes de fierros, 1 sector para restos varios sin clasificar, 1 sector
para papel y cartén, 1 sector para envases y desechos plasticos.
Posteriormente los residuos seran retirados por una empresa debidamente
autorizada.

» Transporte y disposicién final: El transporte y disposicién final de
residuos no peligrosos serd realizada por un camién recolector privado
autorizado por el SEREMI de Salud Regional. Se privilegiara el reciclaje
y la posibilidad de comercializacién de los residuos almacenados en el
sector de acopio, el resto de los residuos se dispondran en un lugar
autorizado.

En el Anexo 3 de la DIA se entregan los antecedentes para solicitar el PAS
140 asociado a los residuos no peligrosos.

En Anexo 10 de la adenda N°1 de la DIA se presenté el “programa de manejo de residuos domiciliarios e
industriales no peligrosos”. Este documento establece los procedimientos, sistemas y estructuras especificas
que seran implementados para el manejo y disposicién de los residuos generados por el proyecto durante la
construccion y operacion del proyecto. También detalla las responsabilidades de desarrollar e implementar el
programa y qué registros e informes se requeriran para los fines de verificacion.
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
peligrosos

En el caso de los residuos peligrosos, éstos seran manejados conforme a sus caracteristicas,
dando cumplimiento al D.S. N°148/03 del MINSAL, para ello se construird una bodega de
residuos peligrosos.

En la fase de construccién, se generaran residuos menores considerados como peligrosos, tales
como envases de pintura de zinc y espuma de poliuretano. Se estima una generacion mensual
de 16 Kg de estos residuos. los residuos peligrosos seran gestionados mediante un sistema de
manejo de dos componentes.

Tambor metélico
Relleno de

seguridad
autorizado

Spray de con tapa rotulado Cada 6
zinc 0.05Ke ks 6Ke y cerrado (Bodega meses
RESPEL)
Tambor metélico
Esp.uma de 0.75Kg 15Kg 90 Kkg con tapa rotulado Cada 6
poliuretano y cerrado (Bodega meses
RESPEL)

Relleno de
seguridad
autorizado

TOTAL 0.8Kg 16 Kg 96 Kg

El primer componente del sistema de manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal en
los puntos de generacién de los residuos. Para este fin se utilizardn contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo. Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con
tapa, de facil traslado y tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos
peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro. Posteriormente, los residuos seran
trasladados a una bodega de acopio temporal al interior de la faena durante la construccion.
Esta bodega representa el segundo componente del sistema de manejo. Alli, se mantendran los
residuos en contenedores secundarios identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacién
y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad
indicadas en el articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos. El manejo de los residuos dentro de la
bodega se regularizard mediante la elaboracién de fichas de ingreso y egreso de residuos para
mantener un control periddico de los residuos peligrosos. Se exigira que el lugar seleccionado
para la disposicion final de los residuos peligrosos generados por el Proyecto, cuente con la
infraestructura adecuada para el manejo y procesamiento de éstos y con la autorizacion
correspondiente de la Seremi de Salud para su funcionamiento. Se llevara el registro de los
certificados de recepcion de los residuos peligrosos. El periodo de almacenamiento de los
residuos peligrosos, desde su generacion hasta la salida de la bodega de RESPEL, en ningtin
caso excederd de 6 meses. Se solicitd el PAS 142 cuyos antecedentes se entregan en Anexo 3
de la DIA.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras en operacion

Camino interno

Celdas y paneles solares

Strings

Cajas combinadoras
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Seguidores

Centro de Transformacién

Sala de control

Cableado baja tension

Cierre perimetral

Linea de evacuacién

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

El parque solar requiere niveles de mantenciéon minimos. Basicamente consiste en el monitoreo y control,
mantenimientos preventivos y la limpieza de los paneles, ademas de una poda semestral a la vegetacion.

Nombre

Descripcion

- Monitoreo y control del parque

Esta actividad se realizard de forma remota las 24 horas del dia. Para esto
se habilitard un enlace de internet inalambrico que permita conectarse al
sistema SCADA y al sistema de camaras de seguridad.

- Mantenimientos preventivos

Corresponde a la ejecucion de pequefias obras o reparaciones en general
de las infraestructuras: mecéanica, eléctrica y albadileria, segin
necesidades de la planta. Se incluye ademéas el mantenimiento anual de
los inversores.

- Limpieza de paneles

El parque debe mantenerse limpio de polvo. La limpieza de los paneles
sera realizada por la empresa contratista autorizada.

La limpieza periddica serd de caracter anual y se aplicard en la época
seglin se presenten las condiciones. En Anexo 7 Limpieza y Reflejo, de la
Adenda de la DIA, se adjunta un estudio de suciedad de paneles y de
soluciones para la limpieza. Se observa que la suciedad sobre los paneles
se produce entre los meses de noviembre-abril. Ahora bien, dadas estas
condiciones, se prevé que dicha limpieza serd generalmente necesaria a la
época marzo-abril. Se considerara el uso de cepillo hiimedo con mopa
(manual) detallado en el numeral 4.1.2 del citado anexo, la eficiencia es
muy alta (2.400 m2/dia -3 personas-).

Para mejorar la eficiencia en el uso del agua, estas campafias anuales
consideran como medida de eficiencia en el uso del agua la utilizacién de
sistemas de aspersion de agua mediante spray y eventualmente una
mezcla de surfactante aniénico sal de potasio (Sustancia no peligrosa),
que figuran como la manera mas eficiente de limpieza respecto al uso de
agua y preservaciéon de la eficiencia de las células fotovoltaicas
(Moharram 2013) que ha tenido buenos resultados en otros parques
fotovoltaicos en Chile (Se adjunta en Anexo 9 de la Adenda de la DIA la
hoja de seguridad del Surfactante).

- Poda de vegetacion:

Se realizara una poda controlada de la vegetacién, en forma semestral,
durante toda la vida 1til del proyecto. Esta poda se realizara mediante la
utilizacion de herramientas manuales y mecanicas (motosierras y
chipeadoras), por lo que no se utilizardn elementos quimicos para el
control de la vegetacion. Los residuos derivados de estas podas seran
enviados a un lugar que cuente con las autorizaciones respectivas.
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

Durante las horas solares se abastecera a partir de la generacién de
energia eléctrica basada en la transformacién de la radiacion solar en
energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos. En aquellas horas en
que no haya generacion solar se obtendra la energia desde la red de
distribucién eléctrica.

Transporte

El transporte de personal que realizara la limpieza de los paneles sera
realizado por la empresa contratista.

Insumos para la operacién

Los insumos a utilizar durante la fase de operaciéon son menores y
eventuales, y corresponderan a materiales y/o repuestos que seran
requeridos por personal de mantenimiento.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

La energia media anual generada por el proyecto que se inyectara al SIC se estima en 21.000MWh/afio.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua para limpieza.

Durante la fase de operacion, fuera de la radiacién solar, el recurso
natural renovable que se utilizard es la radiacion solar y agua para la
limpieza de paneles totalizando un consumo aproximado anual de 32,5
m3/afio, dependiendo de la periodicidad de dicha actividad. El agua
industrial para la limpieza de paneles serd provista por una empresa
contratista de la Regioén, a la cual se le exigird el certificado de
procedencia y calidad del agua ademds de la respectiva autorizacién
sanitaria. Esta dotacion se realizara a través de camiones aljibe.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Material particulado y gases

La siguiente Tabla indica la sumatoria de emisiones atmosféricas
estimadas para la fase de operacién del proyecto. Los resultados son
comparados con el limite impuesto de 1 Ton/afio de MP indicado en el
art. 54 del D.S N°48/2016 que establece el Plan de Prevencién y
Descontaminacion Atmosférica para las comunas de Chillan y Chillan
Viejo. Como se indica en la metodologia, en algunos casos no se

encontraron factores de emisién para el MP, pero si para el MP30, MP10
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y MP2,5, por lo que el valor comparado con la normativa corresponde al
factor de mayor valor, en este caso el MP30.

CONTAMINANTE EMISION (Ton/aho)

MP {MPag) 0,128

MP 0,0395

MP; 5 0,004

co 0,00030
COVY HC 0,000086

MOy 0,00149

S04 .

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

Si bien durante la fase de operacién, no se contard con personal
permanente en el parque, ya que el control se realizara de manera remota,
se contempla disponer de los servicios sanitarios para el personal de
mantencion del parque fotovoltaico.

Se estima un maximo estimado de 10 trabajadores para mantencién. Dado
lo anterior, la produccién de aguas servidas serd de 1,5 m3/dia, con un
coeficiente de recuperacién de 100%.

Para esta fase se utilizard un tratamiento simple, basado en una fosa
séptica, cuyas aguas tratadas seran incorporadas al suelo mediante drenes
de infiltracion.

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de operacién no se generaran residuos industriales
liquidos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
La operacién del parque solar considera mantenciones programadas y no
programadas anuales, las cuales incorporan solamente la verificacion de
funcionamiento 6ptimo de los paneles solares y sus componentes, no
Ruido generando emisiones acusticas significativas. Por otra parte, se considera

el transito de 1 vehiculo liviano al dia durante en esta fase, siendo
despreciable su contribuciéon en comparacién con el transito por la Ruta
N-59-Q.

A pesar de que la operacion no genera emisiones acusticas significativas, se evaliia la contribucion de las
fuentes presentes en esta fase, en su peor condicién funcionaria un generador eléctrico de respaldo y 1

vehiculo liviano:
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Generador
eléctrico

Transito de
vehiculos

1 vehiculo liviano al dia

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Otras emisiones

Durante la fase de operacién no se generaran otras emisiones distintas a
las sefialadas en las tablas anteriores.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios

Debido a que no se considera operarios de planta no se generaran residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios. Los residuos generados por el
equipo de mantencién seran retirados por la misma empresa que realiza el
mantenimiento, disponiéndolos en sitios autorizados.

Residuos industriales no
peligrosos

El parque considera generar residuos industriales no peligrosos de manera
puntual, asociado a las mantenciones de algunos equipos. Los residuos
generados no permaneceran en el parque y seran retirados por la misma
empresa que realiza el mantenimiento, disponiéndolos en sitios
autorizados sanitaria y ambientalmente.

Residuos
Domiciliarios

Retiro inmediato por el | Relleno autorizado
50 kg/afio personal de
mantenimiento

Residuos Retiro inmediato por el | Relleno autorizado
Industriales no 100 kg/afio personal de
Peligrosos mantenimiento
Residuos . . . .

. No se generaran residuos peligrosos durante la operacion del parque
Peligrosos

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Durante la fase de operacion no se generaran residuos peligrosos.
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4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

El funcionamiento del parque solar no requerira la utilizacién de productos quimicos. Solo el producto de
limpieza que se utilizard para lavar los paneles (eventualmente una mezcla de surfactante anidnico sal de

potasio, sustancia no peligrosa.

4.8. Fase de cierre

La vida util del proyecto se estima en 35 afios. Esto se logra mediante la continua mantencién de los equipos,
que garantizan su funcionamiento durante el periodo indicado, de acuerdo con el plan de mantencién y a la
incorporacion de innovaciones tecnoldgicas.

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

El cierre de las instalaciones considera el desmantelamiento y aseguramiento de la estabilidad de la
infraestructura utilizada por el proyecto.

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento o
aseguramiento de
infraestructura

Se cumpliran todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la fecha
del cierre del proyecto. Se retiraran los elementos mecanicos y otros en
desuso, se trasladardan para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran
conforme a la normativa vigente en un lugar autorizado. Una vez concluida
la vida qtil de los paneles solares, éstos seran devueltos al fabricante o a un
tercero para su reciclaje o disposicion final.

Restauraciéon

Dado que las afectaciones sobre el terreno seran menores y relacionados
s6lo con las excavaciones menores y despejes, y por tanto que la afeccion
sobre el suelo y la geoforma es minima, el lugar quedara plenamente como
en su estado anterior al desmantelar las obras y finalizar la operacion. El
titular restaurara la geoforma levemente alterada y dejar el sitio similar a
las condiciones basales de suelo y geoforma.

Prevencion de futuras
emisiones

Con el cierre del proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan
provocar afectaciéon del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser
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prevenidas.

Mantencién, conservacion y
supervision

Dada la baja intervencién de las obras del proyecto, sumado al caracter
modular de sus componentes, no serd necesario establecer actividades de
mantencion, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras
del proyecto posterior al cierre.

Respecto de los paneles fotovoltaicos y el equipamiento de baterias o similares, el titular sefiala que, una vez
que sean dados de baja, éstos seran remitidos al fabricante para su disposicion final. Vale destacar que los
paneles fotovoltaicos no representan un residuo peligroso de acuerdo a las disposiciones del D.S. N° 148/03
del MINSAL, por lo que su manejo corresponde a Residuo Industrial No Peligroso. En Anexo 10 de la
Adenda de la DIA se describe el protocolo para la disposiciéon de paneles fotovoltaicos defectuosos o que
presenten fallas, y donde el titular se compromete a mantener registro de las caracteristicas de las remisiones.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Aumento del nivel de Ruido

Impacto ambiental no
significativo

Se genera en fase de construcciéon y cierre. Las fuentes de ruido
corresponden a las maquinas y herramientas involucradas en las
actividades propias de esta fase.

De acuerdo al Estudio Actistico (Anexo 11 de la Adenda complementaria
de la DIA) las emisiones de ruido del proyecto modeladas en los
receptores discretos cercanos estaran en conformidad con el D.S. N°38/11
MMA.

Parte, obra o accién que lo
genera

Transito de vehiculos, camiones, maquinaria pesada y operacion de equipo
electrogeno en las siguientes actividades:

Construccién Cierre perimetral
Acondicionamiento de terreno

Movimientos de tierra

Habilitacién y mantenimiento de camino interno
Habilitacién, uso y cierre de la Instalacién de faena
Transito y transporte de insumos, residuos y personal
Montaje de estructuras

Instalacién de cableado

Construccién de obras civiles

Verificacion y puesta en marcha inicial
Desmovilizacién

Durante la Fase de Cierre:

- Desmantelamiento y aseguramiento de la estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto

- Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecuciéon del
proyecto
- Prevencién de futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto, para
evitar la afectacién del ecosistema incluido el aire, suelo y agua

- Mantencion, conservacion y supervision

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre
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Aumento en concentraciones de material particulado y gases en el aire

Impacto ambiental no
significativo

Durante la fase de construccién y abandono se emitirdn emisiones
atmosféricas principalmente por la combustién de maquinaria y grupos
electr6genos y también por el transito y combustién de vehiculos livianos
y pesados, y las emisiones por movimiento de tierra.

Se contempla la generacién de emisiones a la atmésfera, las cuales seran
de caracter temporal, ya que solo se prolongaran mientras se ejecute la fase
de construccion del proyecto. Estas emisiones corresponderan
principalmente a material particulado y gases de combustién interna
generados debido a la operacién de vehiculos y maquinarias dentro y fuera
de la zona de emplazamiento del Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

Transito de vehiculos, camiones, maquinaria pesada y operacién de equipo
electrogeno en las siguientes actividades:

Construccién Cierre perimetral
Acondicionamiento de terreno

Movimientos de tierra

Habilitacién y mantenimiento de camino interno
Habilitacién, uso y cierre de la Instalacién de faena
Transito y transporte de insumos, residuos y personal
Montaje de estructuras

Instalacion de cableado

Construccién de obras civiles

Verificacion y puesta en marcha inicial
Desmovilizacion

- Desmantelamiento y aseguramiento de la estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto

- Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetaciéon y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucién del
proyecto

- Prevencién de futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto, para
evitar la afectacion del ecosistema incluido el aire, suelo y agua

- Mantencion, conservacién y supervision

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre

Exposicién a contaminantes debido al manejo de aguas servidas

Impacto ambiental no
significativo

Se considera la generacion de aguas servidas, durante la fase de
construccion las que provendran de los bafios quimicos y servicios
higiénicos que se habilitardn en la instalacion de faena durante los 6 meses
de duracion de la fase.

Durante la fase de operacion se considera generacion de aguas servidas
servicios higiénicos que se habilitaran para el personal de mantencién de la
Planta Solar.

En la fase de cierre se utilizaran bafios quimicos, ya que esta fase se
extendera por un maximo de 6 meses.

Durante la fase de construccion y operacion se contrataran los servicios de
una empresa autorizada por la SEREMI de Salud Regional para que instale
y mantenga los bafios quimicos y servicios higiénicos.

En la fase de cierre se utilizardn bafios quimicos, ya que esta fase se
extenderd por un maximo de 6 meses, los que seran contratados a una
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empresa que cuente con autorizacién sanitaria.

Parte, obra o accién que lo
genera

Servicios higiénicos (vestuarios, duchas y bafios quimicos).

Fase en que se presenta

Construccién, operacién y cierre

Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos

naturales renovables, incluidos el

suelo, agua y aire.

Impacto ambiental no
significativo

El proyecto no generara residuos sélidos cuya composicion, peligrosidad,
cantidad, frecuencia, duracién y lugar de manejo sean un riesgo para la
salud de la poblacién. En la etapa de construccion, los residuos sélidos que
se generen seran los propios de la actividad de construccién, esto es,
residuos de construccién, residuos domésticos aproximadamente 30 kg/dia
y residuos peligrosos. Todos detallados en seccion 4.6.5 de este informe.

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacién de una instalaciéon de faenas que considera los siguientes
elementos dentro de ella:

* Oficinas y comedor,

* Servicios higiénicos (vestuarios, duchas y bafios quimicos),
* Taller y repuestos,

* Estanque de agua potable,

* Porteria,

« Area de acopio provisorio de materiales;

* Bodega de materiales,

« Area de grupos electrégenos,

+ Area de estacionamientos,

* Sector de acopio temporal de residuos.

Y actividades de mantencién en operacion y desarme en cierre.

Fase en que se presenta

Construccién, operacién y cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

- Pérdida y/o degradacion del suelo

Impacto ambiental no
significativo

Eventualmente, se podrian producir alteraciones menores e impactos no
significativos del suelo en las areas directas de intervencién, relacionadas
con su funcién ecosistémica, producto de la construccién de obras del
Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

Fase de Construccion

* Acondicionamiento de terreno

* Movimientos de tierra

» Habilitaciéon y mantenimiento de camino interno

* Habilitacion, uso y cierre de la Instalacién de faena
*  Montaje de estructuras
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» Instalacion de cableado
e Construccién de obras civiles

Fase en que se presenta

Construccion

- Emision de aguas servidas.

Impacto ambiental no

significativo

Eventualmente, se podrian producir alteraciones menores e impactos no
significativos del suelo en las areas directas de implementacién de los
drenes de infiltracién de aguas servidas tratadas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Fosa séptica, cuyas aguas tratadas seran incorporadas al suelo mediante
drenes de infiltracion

Fase en que se presenta

Construccién, operacién y Cierre

5.2.2. Agua

Tabla Error: Reference source not found Agua

- Emision de aguas servidas.

Impacto ambiental no
significativo

Eventualmente, se podrian producir alteraciones menores e impactos no
significativos de aguas subterrdneas en las dareas directas de
implementacion de los drenes de infiltracion de aguas servidas tratadas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Fosa séptica, cuyas aguas tratadas seran incorporadas al suelo mediante
drenes de infiltracion

Fase en que se presenta

Construccién, operacién y Cierre

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

- Emisiones atmosféricas.

Impacto ambiental no
significativo

Las actividades relacionadas con emisiones atmosféricas corresponden
fundamentalmente a acciones que forman parte de la fase de construccion,
producto del transito de camiones y camionetas por caminos no
pavimentados; operaciones de carga y descarga de materiales,
excavaciones, movimientos de tierra y operacion de grupo electrégeno,
ademas del funcionamiento de la maquinaria que realizara estas labores

Parte, obra o accién que lo
genera

Acondicionamiento de terreno

Movimientos de tierra

Habilitacién y mantenimiento de camino interno
Habilitacién, uso y cierre de la Instalacién de faena
Transito y transporte de insumos, residuos y personal
Montaje de estructuras
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Instalacion de cableado

Construccioén de obras civiles

Verificacion y puesta en marcha inicial
Desmovilizacién

Actividades de operacion y mantenimiento:
- Monitoreo y control del parque

- Mantenimientos preventivos

- Limpieza de paneles

- Poda vegetacion

- Desmantelamiento y aseguramiento de la estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto

- Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacién y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucién del
proyecto

- Prevencién de futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto, para
evitar la afectacién del ecosistema incluido el aire, suelo y agua

- Mantencion, conservacién y supervision

Fase en que se presenta

Construccién, operacién y cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

- Pérdida y/o degradacion de vegetacidn.

Impacto ambiental no
significativo.

El proyecto requiere la corta y poda de vegetacion de tipo xerofitica. El
titular indica que seran 19 ha de vegetacion a remover. Los tipos de
Formaciones Vegetacionales presentes en el area de influencia del proyecto
son: Matorral de Rosa eglanteria con Schinus polygamus (7,5ha) y Bosque
de Acacia dealbata asilvestrada (11,8ha). Fuera del area del proyecto se
encuentra una Quebrada con Formacion de Bosque Nativo de Cryptocaria
alba con Amomyrtus luma (2,6ha), la cual no serd intervenida por el
proyecto, y no se vera afectada.

Segun lo indicado por CONAF, al proyecto le aplica el permiso descrito en
el articulo 151 del RSEIA.

Parte, obra o accién que lo
genera

* Acondicionamiento de terreno

* Movimientos de tierra

* Habilitacién y mantenimiento de camino interno

* Habilitacion, uso y cierre de la Instalacién de faena
* Montaje de estructuras

» Instalacion de cableado

»  Construccién de obras civiles

Fase en que se presenta

Construccion
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5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Afectacion de fauna

Impacto ambiental no
significativo

El informe de fauna presentado en Anexo 9 de la DIA indica que en el area
de influencia fue posible registrar 25 especies de fauna silvestre (21 aves,
1 reptil y 3 mamiferos), las cuales se componen de especies comunes de
ambientes de matorral y bosque. De este total, solo una especie se
considera endémica de Chile y 3 a especies introducidas. No se registraron
anfibios dentro del area, producto de la falta de cuerpos de agua que
permitan su desarrollo. El Proyecto requerird el Permiso Ambiental
Sectorial que se encuentra sefialado en el Articulo N°146 del RSEIA,
puesto que se propone el Rescate y Relocalizacién de la especie Liolaemus
lemniscatus.

Parte, obra o accién que lo
genera

* Acondicionamiento de terreno

* Movimientos de tierra

* Habilitacion y mantenimiento de camino interno

» Habilitacion, uso y cierre de la Instalacién de faena
*  Montaje de estructuras

» Instalacién de cableado

Construccién de obras civiles

Fase en que se presenta

Construccion

5.3.  Grupos humanes, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Obstruccién o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de

desplazamiento.
Impacto ambiental no | Producto de la construccién, operacién y cierre del proyecto, los habitantes
significativo del sector Valle Escondido compartiran el camino privado de acceso con el

Proyecto principalmente durante su fase de construccidn.

Parte, obra o accién que lo
genera

* Acondicionamiento de terreno

* Movimientos de tierra

» Habilitacién y mantenimiento de camino interno

* Habilitacion, uso y cierre de la Instalacién de faena

+ Tréansito y transporte de insumos, residuos y personal
*  Montaje de estructuras

* Instalacion de cableado

»  Construccion de obras civiles

* Desmovilizacion

Fase en que se presenta

Construccion

5.4. Areas protegidas,

poblaciones

protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales

protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion
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Afectacion sobre Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion por emplazamiento del proyecto

Impacto ambiental

significativo

no

El proyecto no se localiza préximo a poblaciéon y éreas protegidas
susceptibles de ser afectados.

Parte, obra o accién que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto

Fase en que se presenta

Construccién, Operacion y Cierre

5.5.

Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.5 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Antropizacion del paisaje, debido a la instalacién y presencia de la
infraestructura asociada al Proyecto.

No existen zonas de valor paisajistico, ni turistico en la zona de
emplazamiento del proyecto y su area de influencia, por lo tanto, de
acuerdo a estos antecedentes, el proyecto no tendria efectos negativos
sobre el desarrollo turistico de la zona, asi como tampoco en la afectacién
del paisaje.

Parte, obra o accién que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto

Fase en que se presenta

Construccioén, Operacion y Cierre

5.6. Patrimonio cultural

Tabla 5.5 Patrimonio Cultural

Impacto en el patrimonio cultural

Impacto ambiental

significativo

no

En la prospeccion arqueoldgica realizada al interior del é&rea de
intervencion del Proyecto se registraron elementos de valor arqueol6gico o
patrimonial. En este contexto, se presentan los antecedentes técnicos y
formales del permiso para hacer excavaciones de tipo arqueolégico,
antropolégico y paleontologico (PAS del Articulo 132 del RSEIA).

Parte, obra o accién que lo
genera

De acuerdo al emplazamiento del proyecto

Fase en que se presenta Construccion
6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Aumento del nivel de Ruido

- Aumento en concentraciones de material particulado y gases en el aire

- Exposicién a contaminantes debido al manejo de aguas servidas

- Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
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residuos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Existencia de poblacién
cuya salud pudiera verse
afectada

Hacia el sur desde Chillan Viejo por la ruta N-59-Q, especificamente en el
kilémetro 6, en la parada denominada La Alcantarilla, se encuentra un antiguo
camino de servidumbre, que es la entrada a la zona denominada Valle
Escondido. El éarea de influencia del proyecto estd conformada por los
subsectores Valle Escondido, Pan de Azicar, Valle de la Luna, y Valle mas
hermoso, que en conjunto son el area residencial de cerca de 370 familias. Es un
sector rural que corresponde al entorno geografico inmediato del proyecto, que
compartird una pequefia porcion del uso del camino de acceso al sector de Valle
escondido, durante la fase de construccién del Proyecto.

El subsector de Valle Mas Hermoso, es un sector de pocas casas que colinda con
el predio donde se realizara el proyecto. Es en ese lugar donde encontramos tres
casas de terrenos pequefios que utilizan el cerco que delimita el perimetro del
terreno como la parte trasera de sus propias viviendas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superaciéon de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental vigentes

) el aumento 0
disminucién

significativos, segun
corresponda, de la

concentracién por sobre
los limites establecidos en

éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las

vigentes en los Estados

que se seflalan en el
articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto no genera o presenta riesgos para la salud de la poblacién, en
consideracion a:

Las actividades relacionadas con emisiones atmosféricas corresponden
fundamentalmente a acciones que forman parte de la fase de construccion,
producto del transito de camiones y camionetas por caminos no pavimentados;
operaciones de carga y descarga de materiales, excavaciones, movimientos de
tierra y operacion de grupo electrogeno, ademas del funcionamiento de la
maquinaria que realizara estas labores. Para la etapa de operacion las emisiones
atmosféricas serdn minimas y se circunscriben a las camionetas de
mantenimiento. Respecto de la etapa de cierre del proyecto, se estima que las
emisiones atmosféricas seran menores que aquellas generadas durante la fase de
construccion, ya que sus actividades son menores en tiempo y en envergadura.

El Anexo N° 4 de la Adenda complementaria de la DIA presenté la tltima
version de la estimacion de emisiones atmosféricas. Los resultados reflejan que,
para el periodo de seis meses correspondiente a la fase de construccién del
proyecto, se alcanzara un limite de 0,90 ton/afio de MP emitido a la atmésfera,
valor que es inferior al impuesto por el PPDA de Chillan y Chillan Viejo para
efectos de compensacion de emisiones, por lo tanto la ejecucién del proyecto no
contribuye a aumentar en forma significativa el riesgo preexistente de la
poblacién presente en el drea de influencia. Este resultado es la sumatoria de
todas las actividades que involucra la fase de construccion, por lo que no se
espera se alcanzara este valor a diario, més atin, esta cifra s6lo se concentra
durante el primer mes de trabajo, durante el cual se realizaran las actividades de
acondicionamiento del terreno y movimiento de tierras (escarpe y nivelacién).

El analisis presentado en la DIA, tiene en consideracion el hecho de que la zona
donde se inserta el proyecto estd declarada, como “Zona Saturada” por material
particulado.

Con respecto a la potencial afectacion de los vecinos producto de las emisiones
de polvo generadas por el transito de camiones o maquinarias, el titular
mantendra durante la construccién, en la oficina de la instalacién de faenas y en
la sala de control durante la operaciéon, un buzén de denuncias donde se
registraran formalmente estos reclamos por escrito y se les dard una solucion
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por escrito en menos de 1 semana. Cabe mencionar que este buzdn serd
promovido en las redes sociales de la junta de vecinos.

Se deja constancia que el titular presenta, en el Anexo 4 de la Adenda
complementaria de la DIA, medidas de control ambiental que se implementaran
para la reduccién de las emisiones atmosféricas, las cuales se sintetizan a
continuacion:

* Aplicacién de Cloruro de Magnesio Hexahidratado (bischofita) como supresor
de Material Particulado (MP) con una eficiencia de abatimiento del 95%.

* Se disminuye la longitud de los caminos internos a 456 m y el area de escarpe
a 15,78 h4, en relacion a lo planteado originalmente en la primera versién de la
DIA.

» Se exigird una cobertura a todos los materiales que son transportados en
camiones (asociado a normativas de transporte)

* Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (max 30 Km/h).

Se debe considerar que el desplazamiento de vehiculos es de menor intensidad,
con una media de 10 vehiculos a la semana teniendo un peak de 45 en fase de
construccion, por lo que no se esperan emisiones atmosféricas de envergadura
y/o prolongadas en el tiempo durante ninguna fase

Para el control de emisiones de gases, el proyecto considera las siguientes
medidas:

* Los grupos electrégenos utilizados en la etapa de construccién tendran sus
mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los parametros del
fabricante. Todos los vehiculos y maquinarias contaran con las mantenciones
recomendadas por el fabricante y con su revisién técnica al dia; lo anterior se
exigira bajo clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccion y abandono del proyecto.

Cabe destacar que las emisiones durante la operacién del proyecto son minimas,
las cuales se circunscriben al transito de vehiculos livianos que transportan al
personal de mantencién esporadico del Proyecto Fotovoltaico.

Respecto a la generacién de malos olores sélo podrian provenir de una mala
gestion de los residuos liquidos. Al respecto, durante la fase de construccion y
operacion se contrataran los servicios de una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud Regional para la instalaciéon y mantencién de los bafios
quimicos de la Instalacién de Faenas. En relacién al tratamiento de aguas
servidas se dispondrda de una fosa séptica cuyas aguas tratadas seran
incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracién.

Por todo lo anterior, considerando la tecnologia de generacién energética
fotovoltaica, la puntualidad y temporalidad de la fase de construccién y cierre, y
los flujos despreciables aportados durante la fase de operacién, se concluye que
el Proyecto Parque Solar Fotovoltaico Chillan II, no producira impacto
significativo sobre los puntos habitados en los alrededores del proyecto por
aumento de concentraciones de gases, olores y/o particulas en el aire y por ende
no genera riesgo para la salud de la poblacion.

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la

En Anexo 11 de la adenda complementaria se present6 una actualizacién de la
modelacién del ruido. Esta nueva modelacién se realiza utilizando software
INoise v2019 que utiliza el método de calculo descrito en la norma ISO 9613.
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normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados

que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Se considera una pantalla actistica como medida de control de ruido y que
cumple con las especificaciones de densidad superficial superior a 10 kg/m2 y
no tener vanos o fugas que permita el camino directo entre la fuente y el
receptor. Para efectos de calculo ademas se consideré material absorbente por la
cara hacia la fuente de ruido, reduciendo las reflexiones. Ademas, se han
agregado al modelo condiciones meteorolégicas que favorecen la propagacion
sonora para simular el peor caso.

Se consideraron 4 receptores a saber:

Plano Ubicacion proyecto y receptores.

754000 755000 756000 757000

Simbologia

% Receptores Chillan Il

Valle'escondido

©  Localidades cercanas
Ruta acceso camiones
Red vial

7/ Parque Solar Chillan II

Sistema de coordenadas: UTM
Datum: WGS-84 Huso 185

0 0225 045

R1 Vivienda aledafia a la ruta N-38-Q al Zona Rural Habitaconal | 754897 | 5937165
suroeste del parque
R2 Vivienda ubicada al sureste del parque Zona Rural Habitacional 755786 5837280
R3 Vivienda ubicada al este del parque Zona Rural Habitacional 756019 5837848
R4 Vivienda aledafia a la ruta N-55-Q 2l norte Zona Rural Habitacional | 755024 | 5840102
del parque

Dicho lo anterior, considerando una atenuacién de 16 dB para el receptor R2 y
la implementacién de pantallas acisticas para aquellas fuentes cercanas a los
receptores, la fase de construccion del proyecto cumplird con los méaximos
permitidos por el DS N° 38/11 del MMA.

Adicionalmente, se aplicard de forma voluntaria la medida de gestién de dar
aviso a las viviendas mas cercanas cuando se realicen las faenas con mayor
emision cerca de sus viviendas de forma personalizada y se coordinara de
manera conjunta, que la ejecucién de estas obras se realicen cuando no haya
receptores o el minimo posible en las viviendas cercanas a R2 y R3. Vale
mencionar que la emisién sonora de la motosierra para corta de vegetaciéon s6lo
se realizard durante 1 dia a menos de 50 metros de cada vivienda, y ninguna
fuente seré fija “permanente” para los vecinos, sino muy acotada en el tiempo.
El titular mantendra el registro de los avisos a los vecinos y de la no presencia
de receptores sensibles cuando se realicen las tareas ruidosas cerca de los
vecinos en la instalacién de faenas durante la construccion.

En consecuencia, considerando la medida de control de ruido (barrera o pantalla
acustica) mas los avisos y no presencia de receptores, el titular acredita el
cumplimiento de las disposiciones del DS N° 38/11 del MMA durante la
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construccion del proyecto y la no generacién de impactos adversos
significativos por esta materia.

Respecto a la posible sinergia con el proyecto PSF Chillan I, colindante y de
similares caracteristicas a este proyecto, el titular declara que no existiran
frentes de trabajo, de los proyectos PSF Chillan I y II, generando ruido de forma
simultanea, por lo que el efecto sinérgico se descarta.

c¢) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones

y efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el

suelo, agua y aire, en caso
de que no sea posible
evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de

En relacién a una posible afectacion por el manejo de las aguas servidas, se
debe indicar que el nivel estatico de la napa se localiza a mas de 7 m de
profundidad por lo que no se espera contacto directo con la napa de agua
subterranea.

El marco normativo aplicable en materia de tratamiento de -efluentes
corresponde al D.S. N° 236/26, Reglamento general de alcantarillados
particulares, Fosas sépticas, camaras filtrantes, cAmaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias, la solucién sanitaria del Proyecto cumplira
las disposiciones citadas en su presentacion sectorial.

De acuerdo al articulo 6° del D.S. N° 236/26, en zonas aisladas ubicados en
haciendas, fundos o caserios, se podra incorporar las aguas servidas caseras en
el subsuelo sin previo tratamiento de depuracién, siempre que la formacién del
terreno natural no consista en piedra de cal o substancias andlogas y que el lugar
de disposicién final diste a lo menos 100 metros de cualquier pozo, noria,
manantial u otra fuente destinada o destinable al suministro de agua de bebida.
En el caso del proyecto el sistema de fosa séptica se ubicara a mas de 700 m del
Unico pozo de suministro de agua de la comunidad, por lo que no se espera
ningun impacto significativo sobre el suelo y/o agua por esta materia.

acuerdo a las letras
anteriores.
d) La exposicibn a

contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Segtin lo descrito en la DIA, Adendas y en este informe, el proyecto no generara
residuos sélidos cuya composicién, peligrosidad, cantidad, frecuencia, duraciéon
y lugar de manejo sean un riesgo para la salud de la poblacion.

En Anexo 10 de la adenda de la DIA se present6 el programa de manejo de
residuos del proyecto. La tabla muestra los tipos de residuos que generara el
proyecto.

DOMICILIARIOS Y
ASIMILABLES A
DOMICILIARIOS

INDUSTRIALES NO
PELIGROSOS

INDUSTRIALES PELIGROSOS

Papeles y cartones Paneles Fotovoltaicos rotos Aceites usados

Restos de comida H Chatarras metalicas H Grasas Usadas

Despuntes metaélicos, )
Filtros

Botellas de plastico cafierias

Escombros, excavaciones y
Solventes

Latas de bebida restos emparejado de terreno

Absorbentes o arenas
Discos de corte y desbaste

Residuos organicos contaminadas

El proyecto no contempla realizar tratamientos para ninguno de sus residuos y
privilegiard el redso y reciclaje de los residuos.

Todos los residuos se almacenardn en forma diferenciada y segregada, en
estanques herméticos o areas habilitadas delimitadas y todos seran identificados,
manejados y retirados por una empresa autorizada y dispuestos finalmente en
lugares igualmente autorizados.
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Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (0,5 kg por trabajador
al dia) serdn almacenados temporalmente en contenedores herméticos y
estancos en los puntos de generacién, se utilizaran contenedores de color Verde
o claramente diferenciados, los que seran distribuidos uniformemente en el
interior de las oficinas del proyecto. Posteriormente seran retiradas por Aseo de
la Municipalidad o llevados directamente, en tarros estancos, al relleno sanitario
autorizado para su disposicion final.

Si no existiese la posibilidad de retiro municipal, el retiro y disposicion final
serd realizada por una empresa externa, especializada en recoleccién y
transporte de residuos domiciliarios. Los residuos seran transportados a un sitio
de disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Ademas, se capacitara e inducira a los trabajadores en mantener los lugares de
trabajo en buenas condiciones de orden, limpieza e higiene, especialmente en
los sectores donde se ubiquen los receptaculos para la disposiciéon temporal de
los residuos domiciliarios, adoptando las medidas mas efectivas para controlar
la proliferacién de vectores sanitarios (roedores, insectos, aves, etc.).

Las caracteristicas del Proyecto no generan las condiciones para la proliferacion
de roedores en el sector. Dado el manejo de los residuos en contenedores
cerrados y su retiro periodico, se considera que no se producirdn condiciones
para atraer fauna al interior del proyecto.

Los residuos industriales no peligrosos se produciran fundamentalmente durante
la construccién y se generaran producto del desmontaje de los equipos, como
chatarras no-contaminadas, escombros de las excavaciones y otros.
Adicionalmente, se produciran hormigones sobrantes, despuntes y moldajes de
maderas, despuntes de cables elementos de protecciéon personal, entre otros
desechos.

Los residuos industriales no peligrosos (Se estima que se generaran
aproximadamente 19,5 ton en los 6 meses de la fase de construccién), se
dispondran en dreas de acopio temporal en los frentes de faenas y
posteriormente seran trasladados al patio de residuos, donde seran seleccionados
para favorecer su retiso o reciclaje y su disposicion final.

Para el caso especifico de los paneles solares rotos y dafiados estos seran
acopiados en areas de acopio temporal en espera de la disposicién final del
proveedor de paneles certificado PV Cycle, quien se encargarad de su retiro,
eventual tratamiento, ya sea reacondicionamiento o reciclaje.

Los residuos industriales no peligrosos, que pueden ser almacenados en
contenedores seran depositados en contenedores de color Amarillo o destacados
como Residuos Industriales No Peligrosos.

Todos los residuos so6lidos generados seran tratados en conformidad a la
normativa aplicable. Respecto de las maderas de embalajes de los equipos que
provengan de terceros paises, deberan contar con la certificacion exigida en la
Resolucién N° 133/05 del SAG destinado a la prevencion del ingreso potencial
de plagas al pais y se procedera de acuerdo a sus procedimientos.

El retiro y disposicion final serd realizada por una empresa externa,
especializada en recoleccién y transporte de residuos industriales no peligrosos.
Los residuos seran transportados a un sitio de disposicién final autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

Adicionalmente, cabe sefialar que en términos generales:

(1) Ningtin residuo generado por las operaciones del proyecto puede salir de sus
instalaciones sin previa autorizacion.

(2) Todos los residuos deben tener un destino claro y permitido por la
legislacion aplicable y se debe generar un registro con este movimiento.
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Para todos los residuos sefialados, se confeccionard un sistema de registro que
permita verificar la cantidad, frecuencia de retiro, empresa a cargo de
recoleccién y transporte de los residuos generados (tanto del retiro de los
residuos como del ingreso de los mismos). Este registro debera estar disponible
para verificar del estricto cuamplimiento de la empresa contratista como también
para fiscalizaciones de la Autoridad Sanitaria.

Los residuos peligrosos que seran los siguientes:

CONSTRUCCION
RESIDUOS = = = = =
Cantidad Unidad Forma almacenamiento Disposicidn final
Spray de zinc Tambor metalico con tapa rotulado Relleno de seguridad
1 Kg/mes R
v cerrado (Bodega Respel) autorizado
Espuma de poliuretano Tambor metalico con tapa rotulado Relleno de seguridad
15 Kg/mes R
v cerrado (Bodega Respel) autorizado
TOTAL RESIDUOS
16 Kg/mes
INDUSTRIALES PELIGROSOS

La bodega de RESPEL de la fase de construccién tendra una capacidad maxima
de almacenamiento de 1 tonelada. El periodo de almacenamiento de los residuos
peligrosos, desde su generacién hasta la salida de la bodega, en ningtin caso
excedera de 6 meses.

Los residuos peligrosos que sean generados por el proyecto seran gestionados
mediante un sistema de manejo de dos componentes. El primer componente del
sistema de manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal en los puntos
de generacion de los residuos. Para este fin se utilizaran contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo e instalaciones menores generadoras de
estos residuos. Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de
facil traslado y tendran capacidad suficiente para contener el volumen de
residuos peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de acopio temporal
de residuos peligrosos al interior de la instalacién de faena durante la fase de
construccion. Esta bodega representa el segundo componente del sistema de
manejo. Alli, se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. N° 148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizarda mediante la
elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un control
periodico de los residuos peligrosos.

Se exigird que el lugar seleccionado para la disposicion final de los residuos
peligrosos generados por el proyecto cuente con la infraestructura adecuada
para el manejo y procesamiento de éstos y con la autorizacion correspondiente
de la SEREMI de Salud para su funcionamiento. Se llevara el registro de los
certificados de recepcién de los residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos menores se depositaran diariamente en contenedores
primarios debidamente etiquetados en los frentes de trabajo y oficina.
Periodicamente, estos residuos seran retirados y dispuestos en la bodega de la
instalacion de faena, para luego ser depositados en los sitios de eliminacion
autorizados por una empresa autorizada de transporte. Se llevara un registro
interno del movimiento de residuos peligrosos hacia y desde la bodega de
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Las medidas de

almacenamiento de los mismos.

manejo anteriormente descritas, sumada a la materialidad de la

bodega que cumplira las disposiciones del D.S. N° 148/2003 del MINSAL,
aseguran la no afectaciéon de los componentes ambientales (agua, suelo, aire) y
aseguran que no se pondra en riesgo la salud de la poblacién.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

- Pérdida y/o degradacién del suelo.

- Pérdida y/o degradacién de vegetacion.

- Afectacioén a la Fauna

- Emisiones de ruido.

- Emisiones atmosféricas.

- Emisién de aguas servidas.

- Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,

en consideracion a lo dispuesto en el articulo

6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

El area de influencia corresponde a una superficie de 24,4 ha en
la cual se identificaron tres tipos vegetacionales: Matorral de
Rosa eglanteria con Schinus polygamus (8,2 ha), Bosque de
Acacia dealbata (15,9 ha) y Bosque de Cryptocarya alba con
Amomyrtus luma (0,25 ha).

El grado de intervencion es intermedio, con dominancia de
bosques abandonados de Acacia dealbata los cuales presentan
evidencias de extraccion de lefia de personas del area de
influencia y matorrales muy abiertos con estrato herbaceo
degradado.

De la flora vascular identificada, fueron registradas 24 taxas, 22
de ellas identificadas a nivel de especifico y 2 a nivel genérico
(Hypochaeris spp. y Oxalis spp.).

Las especies nativas y endémicas comprenden la mayor
proporcién de las especies identificadas, y la suma de ambas
representa el 62,5%. La flora de origen ex6tico corresponde al
29,2% de las especies, sin embargo, esta ultima es la que
presenta mayor cobertura del area de influencia en los bosques
de Acacia dealbata con un 65,2% de la superficie y en una
menor proporcion en los matorrales de Rosa eglanteria con
Schinus polygamus, donde la especie de mayor cobertura
cobertura corresponde a R. eglanteria, de origen al6ctono.

El habito de crecimiento arbéreo es el de mayor presencia,
seguido del tipo arbustivo, con un 37,5% y 33,3% de las
especies identificadas respectivamente. Esto se condice con las
formaciones identificadas, las cuales corresponden a bosque y
matorral.

En relacion a la base de datos del reglamento de clasificacion
de especies: Amomyrtus luma fue la Gnica especie con categoria
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Preocupacion Menor (LC), la cual se presenta inicamente en el
tipo vegetacional “Bosque de Cryptocarya alba con Amomyrtus
luma”, especie que se encuentra fuera del 4rea que sera afectada
directamente por el proyecto.

No obstante, del total de especies detectadas, 2 de ellas se
encuentran bajo alguna categoria de conservacién (8% del
total), Liolaemus lemniscatus y Lycalopex culpaeus ambas
estan categorizadas como de “Preocupacién menor”.

Se puede concluir que en el area de desarrollo del proyecto no
se encontraron recursos naturales renovables escasos, tinicos o
representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

para  sustentar  biodiversidad  por
degradacién, erosién, impermeabilizacién,
compactacion ) presencia de
contaminantes.

El retiro de la cobertura vegetal se realizara una tinica vez. Una
vez instaladas las estructuras se implementara un sistema de
podas para control vegetacional bajo y alrededores de los
paneles solares, por lo tanto, el suelo solamente estaria
desprotegido durante las actividades de hincado de las
estructuras, situacion que no generara afectaciones al régimen
normal de escorrentias y/o erosion.

Con la informacién obtenida de topografia presentada en
adenda complementaria de la DIA, puede concluirse que el
proyecto se implementara solamente en un area con leves
desniveles que oscilan entre las cotas 125, 127,5 y 120m con
pendientes inferior a 1%, excluyendo el area donde se presenta
la mayor gradiente.

Se presentaron las curvas de nivel del proyecto donde se puede
apreciar que la ubicacion de los paneles no ocupa las areas con
mayores pendientes.

En el Anexo 10 de la adenda complementaria se adjunt6 un
“Programa de Control de Erosion”, que muestra las medidas a
implementar para el control de la misma, las que
principalmente se componen de un sistema de drenajes e
infiltracion que evitardn la generacién de procesos erosivos
producto de escorrentias superficiales, canalizando e infiltrando
las aguas lluvias, impidiendo con esto la descarga de aguas a la
quebrada y a zonas con pendiente pronunciada. En el Anexo 7
de la adenda complementaria se adjunt6 ademéas el plano
“Sistema de drenaje Chillan IT rev3” que muestra en detalle el
sistema de control de escorrentias.

El proyecto considera un manejo de la vegetacion mediante
podas semestrales realizadas de manera manual con
herramientas manuales y mecénicas. En este sentido se declara
que el suelo bajo los paneles conservara siempre una cobertura
vegetal la cual impedira la activaciéon de procesos erosivos.
Respecto a la pluviosidad y erosién edlica, cabe acotar que la
presencia de los paneles no genera una exposicion mayor del
suelo a los agentes naturales, dado que forman una cobertura
del terreno.

46




El proyecto no realizard intervencion de quebradas y no
realizara rellenos ni nivelaciones dada la baja pendiente del
terreno donde se instalaran las estructuras de paneles y
caminos. Para mayores detalles de la configuracién optimizada
del proyecto se presentan en el Anexo 1 de la Adenda de la DIA
las planimetrias (Layout del Proyecto) con curvas de nivel,
donde se aprecia claramente la no afectacioén de las quebradas.
En el Anexo 2 de la Adenda de la DIA se adjunta la informacion
cartografica en formato shape.

Se descarta algun tipo de impacto por parte del Proyecto al
recurso suelo, en cuanto a la activaciéon y aceleracion de
procesos erosivos.

Con todo lo anterior se concluye que no existird impacto
significativo por pérdida y/o degradacién del suelo.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

c) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea
de base.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segtin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso de que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

El titular indica que seran 19 ha de vegetacion a remover. Los
tipos de Formaciones Vegetacionales presentes en el area de
influencia del proyecto son: Matorral de Rosa eglanteria con
Schinus polygamus (7,5ha) y Bosque de Acacia dealbata
asilvestrada (11,8ha). Fuera del area del proyecto se encuentra
una Quebrada con Formacion de Bosque Nativo de Cryptocaria
alba con Amomyrtus luma (2,6ha), la cual no sera intervenida
por el proyecto, y no se vera afectada.

La metodologia a utilizar para el control de la Regeneracién
Natural serd a través de un Plan de Poda de Crecimiento para la
colonizacion futura de estas especies, tal como se sefiala en el
“Plan para controlar la Regeneracion Natural de Acacia
dealbata”, adjunto en el Anexo 3 la Adenda de la DIA. El
titular aclara que no se implementara un Control Quimico en el
area de influencia del proyecto.

Por otro lado, el informe de fauna presentado en Anexo 9 de la
DIA indica que en el 4rea de influencia fue posible registrar 25
especies de fauna silvestre (21 aves, 1 reptil y 3 mamiferos), las
cuales se componen de especies comunes de ambientes de
matorral y bosque. De este total, solo una especie se considera
endémica de Chile y 3 a especies introducidas. No se
registraron anfibios dentro del é&rea, producto de la falta de
cuerpos de agua que permitan su desarrollo. El grupo de los
mamiferos estuvo representado en su mayoria por especies
introducidas asilvestradas las cuales se consideran dafiinas para
los ecosistemas nativos, ya que estas pueden alterar
interacciones ecoldgicas fundamentales como la depredacion y
la competencia. Del total de especies detectadas, 2 de ellas se
encuentran bajo alguna categoria de conservacion (8% del
total), Liolaemus lemniscatus y Lycalopex culpaeus ambas
categorizadas como de “Preocupacién menor”.

La primera es una especie terrestre de habitos diurnos y
saxicolas, facilmente detectable regulando su temperatura sobre
rocas en horas de alta exposicion solar (Demangel, 2016; Mella,
2005). Es poco territorial, lo que le permite vivir en simpatria
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con varias especies (Iriarte et al., 2015). Su dieta se compone
fundamentalmente de insectos y su reproduccién es ovipara
(con una puesta anual de 3 a 4 huevos) (Iriarte et al., 2015;
Mella, 2005). Es una de las especies mas frecuentes de la zona
central de Chile, siendo su distribucién amplia desde la Regién
de Coquimbo hasta Los Rios (Iriarte et al., 2015). Presenta
numerosos habitats, pero se caracteriza por preferir suelos con
terrenos cubiertos de hierbas, matorrales y espinales (Mella,
2005; Garin y Hussein, 2013).

Por otra parte, el zorro culpeo (Lycalopex culpaeus) habita
desde la regién de Arica y Parinacota hasta la regién de
Magallanes utilizando una gran variedad de ambientes, aunque
prefiere los limites de arroyos y comunidades arbustivas densas
(Iriarte et al., 2015). Es el canido mas grande presente en Chile
muy comun en plantaciones forestales donde puede alcanzar
mayores densidades que en fragmentos de bosque nativo
templado (Iriarte y Jaksic, 2012).

Por medio de las metodologias descritas en Anexo 9 de la DIA
se pudo constatar el 20% de las especies terrestres con
distribucién potencial para la zona. Sin embargo, este indicador
no considera la movilidad de las especies en el tiempo y
espacio, por ende, es probable que gran parte de las especies
potenciales descritas se localicen en ciertas temporadas o en
circunstancias especificas. Sumado a ello, la pérdida de habitat
y la sustitucién de la vegetacion nativa que ha sido fuertemente
intervenida en el predio de estudio probablemente favorezca el
establecimiento de ciertas especies mas generalistas por sobre
las especialistas y/o criticas, las que finalmente terminan
desapareciendo de estos sectores. Es por ello que, es probable
que muchas de las especies potenciales originales de la zona
hayan sido desplazadas a sitios menos intervenidos.

El Proyecto requiere el Permiso Ambiental Sectorial que se
encuentra sefialado en el Articulo N°146 del RSEIA, puesto que
el titular propone realizar Rescate y Relocalizacion de la
especie Liolaemus lemniscatus.

Por otro lado, el proyecto considera un cierre perimetral para
impedir ingreso de fauna. Este cierre serd de malla metalica
evitando utilizar alambre de puas.

Es poco probable que se originen colisiones o electrocuciones
de avifauna puesto que el Proyecto no considera lineas de
transmisién. La evacuacién de la energia se realizara mediante
una linea de 20 metros, sin postes ni estructuras adicionales, 1o
que reduce el riesgo de electrocucion de avifauna.

El proyecto no requiere grandes movimientos de tierra que
impliquen una modificacion de la geomorfologia local, esto es,
no se necesita realizar cortes de elevaciones de terreno ni
rellenos de quebradas ya que el proyecto no ejecutara obras en
estos sitios.
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Se presenta en Anexo 5 de la Adenda de la DIA el “Estudio
Geotécnico” y en Anexo 7 de la Adenda de la DIA “Pozo Valle
Escondido”, informe y documentacion donde se presentan
antecedentes relevantes de la estratigrafia y niveles estaticos de
la napa en el area de influencia del Proyecto.

En el punto 6 del informe mencionado se presentan datos de
hallazgo de napa a mas de 1 m de profundidad (1,1 a 1,5),
evidenciando colmatacién del terreno por baja permeabilidad
del sustrato. Las primeras capas contienen mas de 10% de
sustrato organico y es conocido escorrentias producto de la
poca infiltracién durante épocas lluviosas.

Ahora bien, datos con mayor confianza, que también aparecen
en el citado informe, describen el nivel estatico de la napa a
mas de 7 m de profundidad. A este respecto es relevante
mencionar que existe un pozo que sirve de testigo en las
inmediaciones del Proyecto. El pozo mencionado tiene una
profundidad de 40 m y un nivel estatico de la napa mayor a 7
m. Actualmente los vecinos sefialan que la profundidad de la
napa ha baja a mas de 10 m.

Por otro lado, la diferencia de cota entre el proyecto y el pozo
es menor a -10 m, es decir el Proyecto se encuentra a una cota
mas alta, por lo que se esperaria considerando la direccion del
flujo freatico S-O hallar un nivel estatico de mayor profundidad
en el drea de influencia del Proyecto.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Segun los antecedentes presentados en la DIA, se puede
concluir que el proyecto, no causara impacto acustico
significativo sobre la fauna, debido principalmente a que la
mayor generacion acustica se realizard de forma puntual y
acotada durante la construccién, la cual corresponde
especificamente al movimiento de tierras para la habilitacion
del camino interno y la instalacién de faenas. Estas actividades_
tendran una duracion acotada dentro de la fase de construccién
(no mayor a 1 mes).

Durante la fase de operaciéon la generacién de ruido es
practicamente nula. Durante la fase de cierre del proyecto se
generaran emisiones de ruido en igual condiciones que en la
fase de construccion.

Adicionalmente y ante la ausencia de normas secundarias, para
evaluar el impacto del ruido sobre la fauna del éarea de
influencia directa del proyecto, se consider6 las sugerencias de
la Environmental Protection Agency de USA (USEPA), la cual
establece valores de referencia maximos citados en el
documento denominado: “Effects of noise on wildlife and other
animals”, Reporte Técnico N°550/9-BO-100 de 1971. Esta
norma establece como referencia un maximo de 85 dBA para
no generar efectos sobre la fauna silvestre. De este modo, con
los valores de emision de las fuentes de ruido y su respectiva
propagacion presentados en el estudio de ruido, se concluye que
es improbable generar efectos nocivos sobre la fauna silvestre
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de acuerdo a la norma norteamericana citada.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto, no genera efectos
adversos significativos sobre habitat de relevancia para la fauna
nativa producto de los niveles estimados de inmision de ruido
con el proyecto.

Por otra parte, considerando el escenario con el efecto conjunto
de las emisiones de ruido provenientes de la construccion del
Proyecto PSF Chillan I, el cual se encuentra adyacente al
Proyecto y que eventualmente sus fases de construccion pueden
darse en paralelo, se puede mencionar que no se generara efecto
acumulativo de los sonidos, ya que la duracién del impacto
sonoro esta directamente relacionada con el tiempo de emision
de la onda sonora, considerando ademas que el sonido como tal
no es acumulable.

Por tanto, no existira sinergia o impacto acumulativo por la
interaccion de las emisiones sonoras de los proyectos, ya que
las emisiones de ruido en el supuesto momento en que estén
todos construyéndose, no doblard el nivel de emisiéon de un
parque ni se daran valores que superen los niveles permitidos
por el D.S. N°38/11 de MMA.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El proyecto no utilizara sustancias quimicas que puedan afectar
los recursos naturales renovables.

En relacién a la posible contaminacién de suelo y/o aguas
subterraneas por las obras del proyecto, se puede indicar que no
existe posibilidad de afectacion de napa por el hincado de
pilotes u otras actividades que forman parte del proyecto. La
napa fredtica se encuentra a 7 metros de profundidad y las
actividades de hincado de pilotes, habilitacién de caminos y
canaletas de desagiies no utilizan productos quimicos u otras
sustancias que puedan lixiviar hacia el lecho de la napa. En
hincado de pilotes se realiza con herramientas mecanicas que
golpean el pilote estructural que debe hincarse.

En cuanto al manejo de residuos durante la construccion, se
realizard mediante la implementacion de patios de residuos y
bodega de residuos peligrosos. Ambas instalaciones tramitaran
su funcionamiento ante la SEREMI de Salud y en el caso de la
bodega de residuos peligrosos, cumplird con las disposiciones
del D.S. N°148/2003.

Por lo anterior y considerando que solamente se generaran
residuos peligrosos en la fase de construccion (6 meses), y que
estos se manejaran conforme a la legislacion vigente en
instalaciones autorizadas para tales fines, la posibilidad de
generar impactos significativos sobre los recursos naturales
renovables es nula.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado

El proyecto no contempla afectar recursos hidricos como los
indicados en letra g.1 a g.5.

El proyecto no intervendra recursos hidricos. En el predio de
localizacion del Proyecto no existen cursos hidricos. El agua
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por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracién en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

necesaria para la construccion y operacién sera adquirida a una
empresa que cuente con las respectivas autorizaciones de
extraccién de aguas por parte de la autoridad competente.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exOticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no considera la introduccién de especies exoticas.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Obstruccién o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

En el territorio donde se pretende instalar el proyecto se
encuentran residiendo 367 familias que tienen como tnico
acceso el camino que serd usado por la empresa para llegar a su
proyecto, este camino estd catalogado como un camino de uso
publico segtin el Ord.N° 146/2018 de la Direccién de Vialidad de
Nuble y presenta un flujo de trdnsito considerable, tanto de
vehiculos livianos, medianos y camiones pesados, asi como por
peatones.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas
o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos del éarea de influencia.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccién al

acceso de los recursos naturales

El proyecto no intervendra ni restringira el acceso a los recursos
naturales de ningtin grupo humano (protegido y no protegido),
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utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

debido a que en el area donde se instalara el proyecto no existen
recursos naturales que sean utilizados como sustento por grupos
humanos.

Mas antecedentes se presentan en el Anexo 12 de la DIA en el
documento “Medio Humano”.

b) La obstruccién o restriccién a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El 4rea donde se emplazaréa el proyecto no interrumpe de manera
alguna las vias de comunicacion existentes.

Utilizan el camino de acceso al predio familias que pertenecen a
3 Juntas de Vecinos: Valle Escondido, Valle de la Luna, y Pan de
Azlcar. A este respecto, el titular ha sostenido reuniones con los
dirigentes de las JJVV relacionadas con la implementacion del
parque y han estudiado formas en disminuir cualquier
interferencia durante la construccion del Proyecto.

Para los cuatro subsectores del area de influencia del Proyecto, el
Uinico momento en que se percibira la presencia del proyecto sera
durante la fase de construccion, en la cual se contempla el paso
de camiones con materiales por el camino privado que es usado
como acceso por estas comunidades, por un tramo de 130 metros
desde el cruce con la ruta N-59-Q hasta el punto de acceso al
proyecto. En este sentido, es necesario considerar que el transito
de camiones se desarrollard durante un méaximo de 18 dias en
total, con un flujo de cinco a ocho camiones durante todo el dia.
Teniendo en cuenta el alto flujo vehicular del camino privado en
las horas punta, que es utilizado para llevar y dejar nifios al
colegio entre 3 y 4 de la tarde, se comprometié que los camiones
circularan en otros horarios para no producir ningtin
inconveniente a los vecinos. Por lo tanto, la construccién del
proyecto no representara una irrupcién en las vias del 4rea de
influencia, dada la baja cantidad de camiones (5 a 8 camiones al
dia), el corto trecho que utilizaran del camino desde el cruce con
la carretera N-59-Q hasta la entrada al proyecto (550 metros) y
su uso en horarios de menor afluencia (horario fuera de punta 3-
4pm).

Segtin lo sefialado, el Proyecto no provocara obstruccién o
restriccion a la libre circulacién de las comunidades del area de
influencia, problemas de conectividad, ni el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

Mas antecedentes se presentan en el Anexo 12 — Medio Humano.

Por otra parte, considerando el escenario con el efecto conjunto
del transito asociado a la construcciéon del Proyecto PSF Chillan
I, el cual se encuentra adyacente al Proyecto y que
eventualmente sus fases de construccién pueden darse en
paralelo, se puede mencionar que en este escenario muy poco
probable, la cantidad estimada de camiones aumentaria a 10 al
dia, lo que significaria eventualmente un flujo maximo de 1
camioén a la hora, evitando la ahora peak de flujo vehicular en el
camino privado.

Mayores detalles del andlisis de los efectos conjuntos de ambos
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proyectos se presentan en el Anexo 17 de la DIA.

En la Figura 24 _de la adenda de 1 DIA se muestra que se espera
un flujo menor permanente de menos de 10 vehiculos durante
toda la construcciéon con maximo de 45 vehiculos en 1 semana,
con 8 camiones diarios.

Como medida voluntaria y para gestionar un transito seguro, el
Titular implementard un sistema de supervision del flujo de
camiones mediante la utilizacién de banderilleros durante la
semana de mayor trafico, los cuales se ubicaran en los sectores
donde el camino presente un menor ensanche. Asimismo, el
Titular realizard una aplicacién de un supresor de polvo en el
camino de acceso, mejorando con esto las condiciones de
transito durante la fase de construccion.

Para evitar el apozamiento de aguas lluvias en el camino de
acceso, se requiere que el desaglie de las aguas lluvias
proveniente de los proyectos fotovoltaicos no se realice hacia el
camino de acceso, especialmente considerando que dichos
desagilies no podran hacerse hacia la quebrada existente en el
lugar, para evitar la erosién del terreno. Lo anterior, hace
necesario canalizar

El Titular implementard un sistema de drenaje de aguas lluvias
basado en drenes de infiltracién en terreno, los cuales se
muestran en el plano del Anexo 7 de la Adenda complementaria.
El sistema considera en primer lugar secciones de drenajes que
evacuan las aguas a una seccién final que infiltrard las aguas al
subsuelo, logrando con esto evitar escorrentias superficiales y
apozamientos.

La disposicion de los drenes de infiltracion de aguas lluvias
aseguran que No se generaran apozamientos ni anegamientos en
el camino de acceso. De igual manera, la disposicién de drenes
impide la descarga de aguas lluvia a la quebrada y a zonas de
pendientes, logrando con esto otro objetivo que es evitar la
erosion de las areas que presentan pendientes pronunciadas.

El proyecto mejorard el camino de ingreso desde la Ruta N-59-Q
hasta su acceso, con geotextil y carpeta de grava, instalando
focos fotovoltaicos de forma de mejorar el acceso a las
localidades vecinas y brindando seguridad de conduccién
durante la noche. De este modo, y evidenciado el impacto no
significativo del transporte en la comunidad aledafia, el Titular
también se compromete a dar aviso a los vecinos, los dias y
frecuencia (horas) de arribo de los camiones en la fase de mayor
presencia

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Como se menciond anteriormente, el proyecto no interviene ni
bloquea significativamente ninguna via de comunicacién, y por
lo mismo no generara alteracién alguna al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de
los grupos humanos.

Junto con lo anterior, la baja mano de obra contemplada para la
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fase de construccion del Proyecto, 60 trabajadores como maximo
y 45 como promedio durante 6 meses, no es capaz de generar
una afectacion significativa en los bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica de los grupos humanos del area
de influencia del Proyecto.

Mas antecedentes se presentan en el Anexo 12 de la DIA sobre
Medio Humano.

Por otra parte, considerando el escenario con el efecto conjunto
de la construccion del Proyecto PSF Chillan I, el cual se
encuentra adyacente al Proyecto y que eventualmente sus fases
de construccion pueden darse en paralelo, se puede mencionar
que, en este escenario muy poco probable, la cantidad estimada
de trabajadores llegaria a 120 personas como maximo por un
periodo de 6 meses. Los trabajadores provendran de Chillan,
Chillan Viejo o alrededores y no ejerceran una presion por sobre
los bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica de
los habitantes del 4rea de influencia del Proyecto, toda vez que
contaran con los servicios bésicos dentro de la instalacién de
faenas.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o} intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En el area del proyecto no existen lugares o sitios donde se
manifiesten tradiciones, cultura o intereses comunitarios de
algin grupo humano.

Adicionalmente, y dadas las caracteristicas modulares del
proyecto y la minima generacién de emisiones, efluentes y
residuos, el funcionamiento del parque fotovoltaico no generara
interferencias en el normal desarrollo de las actividades de los
grupos humanos que se encuentran en las cercanias del proyecto.
Mayores detalles pueden verse en el Anexo 12 de la DIA sobre
Medio Humano.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerarda la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacién social
particular.

De la informacion recolectada en terreno puede concluirse que
en el area de influencia del proyecto no existen organizaciones
indigenas, no hay presencia de recursos naturales utilizados
como sustento econoémico de comunidades indigenas o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, no existen tierras indigenas y no existen
derechos de agua indigenas.

Dado lo anterior, el proyecto no generaria una alteracion en las
formas de organizaciéon social particular de los grupos
pertenecientes a pueblos indigenas. En el area de influencia del
proyecto no existen lugares sagrados ni se realizan ningun tipo
de rito y/o celebracion cultural propia del pueblo mapuche y las
organizaciones comunales no realizan ningtin tipo de practica
cultural, actividad tradicional, rito o celebracién dentro del area
de influencia del proyecto.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y dreas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar
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Impacto ambiental

Afectacién sobre Areas protegidas, poblaciones protegidas,
recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion por emplazamiento del proyecto

Existencia de poblaciones protegidas

De acuerdo con el Sistema de Informacién Integrada CONADI,
en la comuna de Chillin Viejo existen 2 organizaciones
indigenas con personalidad juridica vigente a la fecha: Ia
Comunidad Familiar Indigena Flor del Canelo El Bajo de
Chillan Viejo, constituida el 09 de mayo del 2012, y la
Asociacién Indigena Mapuche Mapu-Trafiin, constituida el 14 de
noviembre del 2014, de las cuales ninguna cuenta con Titulos de
Merced ni transferencia de terrenos a la fecha. Ninguna se
encuentra en el drea de influencia directa del proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacidn,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El proyecto no provoca las afectaciones sobre, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos y glaciares, consideradas en este articulo, asi como
tampoco afecta el valor ambiental del territorio en que se
emplazard, debido a que en el area de influencia del Proyecto no
se encuentran las componentes ambientales citadas
anteriormente. Las areas protegidas mds cercanas se encuentran
a mas de 30 Km fuera del area de influencia del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizaciéon en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencién
en areas donde ellas habitan.

La Comunidad Familiar Indigena Flor del Canelo El Bajo de
Chillan Viejo es una comunidad mapuche conformada por 8
familias y 20 socios que se encuentran asentados exclusivamente
en el sector rural El Bajo de Chillan Viejo, a aproximadamente 4
Km. del poligono de emplazamiento del proyecto.

La Asociacion Indigena Mapu-Trafiin, es una organizacién
Mapuche compuesta por 25 socias, principalmente duefias de
casa, y sus familias, que viven en las comunas de Chillan y
Chillan Viejo urbano, quienes se encuentran viviendo un proceso
de aprendizaje sobre su propia cultura, a través de talleres sobre
hierbas medicinales y lengua mapudungun. Cabe destacar que
esta organizacion no cuenta con sede social, por lo que suelen
reunirse en la casa de su presidenta, ubicada en el centro urbano
de la comuna, con direccion Luis Araneda N° 558, a
aproximadamente 5 Km. del poligono de emplazamiento del
proyecto.

De acuerdo con la informacion entregada por los presidentes de
las juntas de vecinos del area de influencia del proyecto, en el
sector de Valle Escondido existen dos personas pertenecientes al
pueblo mapuche: la sefiora Maria Lefian Huilitraro y la sefiora
Dionisia Henriquez Llanca.

La sefiora Maria Lefian Huilitraro vive hace cuatro afios en el
subsector de Valle Escondido junto a dos hijos, Marianela
Barrientos Lefian y Cesar Barrientos Lefian, y cuatro nietos,
Alison Vergara, Angel Salazar, Leandro Ancamil Barrientos y
Montserrat Ancamil Barrientos, siendo oriunda de la comuna de
Osorno. Su casa se ubica a una distancia aproximada de 90
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metros del Proyecto, en la vereda oriente del camino que lleva a
su subsector. Su hijo se dedica al rubro de la construccion,
mientras ella y su hija se dedican al comercio, vendiendo
alimentos caseros, como pan amasado, sopaipillas, queque y
kuchen, y otros productos adquiridos en Chillan Viejo a nivel
local.

De acuerdo con los registros de la CONADI, la sefiora Maria
Lefian Huilitraro cuenta con el Certificado de Calidad Indigena,
emitido el 31 de enero del 2018. Sin embargo, no pertenece a
ninguna organizacion indigena de la comuna, ni realiza
actividades, ritos y/o celebraciones propias de la cultura
Mapuche, ya que afirma no contar con mayores conocimientos
sobre su cultura.

Por otro lado, la sefiora Dionisia Henriquez Llanca vive en el
sector de Valle de la Luna, a una distancia aproximada de 570
metros del Proyecto. Junto a su marido, quien no es mapuche, se
dedican al comercio local, contando con un pequefio negocio de
abarrotes. A pesar de que la entrevistada afirma contar con el
certificado de Calidad Indigena, su nombre no figura en la base
de datos de la CONADI.

Asimismo, de acuerdo con la informacién entregada por el
presidente de la Junta de Vecinos de Valle de la Luna, en este
lugar no existen lugares sagrados ni se realizan ningtin tipo de
rito y/o celebracién cultural propia del pueblo mapuche.

Por lo tanto, se puede afirmar que las actividades del Proyecto no
presentan efectos, caracteristicas o circunstancias sefialadas en el
articulo 11 de la Ley 19.300, en tanto ambas organizaciones
indigenas identificadas, la Comunidad Familiar Indigena Flor del
Canelo El Bajo de Chillan Viejo y la Asociacién Indigena Mapu-
Trafiin, se ubican alejadas del proyecto (a 4 Km. y 5 Km,,
respectivamente) y que ademads, de acuerdo con la informacién
entregada por los entrevistados, no tienen ningtn tipo de
conexién con el sector de Valle Escondido y su poblacion. Es
decir, las organizaciones comunales no realizan ningun tipo de
practica cultural, actividad tradicional, rito o celebracién dentro
del area de influencia del proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar.

El proyecto no provoca las afectaciones sobre poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, consideradas en
este articulo, asi como tampoco afecta el valor ambiental del
territorio en que se emplazard, debido a que en el area de
influencia del Proyecto no se encuentran las componentes
ambientales citadas anteriormente. Las areas protegidas mas
cercanas se encuentran a mas de 30 Km.

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion

significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
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Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Impacto en el paisaje y/o turismo

Existencia de valor turistico

No aplica

Existencia de valor paisajistico

No aplica

No obstante, existird una antropizacién del paisaje, debido a la instalacion y presencia de la infraestructura
asociada al Proyecto, los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta
alteracion significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El proyecto no obstruye la visibilidad a una zona con valor
paisajistico debido a que las caracteristicas del paisaje no se
diferencian de las presentes en la regién y no poseen un alto
nivel de singularidad, por lo tanto, no representa un parea con
valor paisajistico para efectos del SEIA. Mayores antecedentes
se entregan en el Anexo 14 de la DIA “Evaluacion Paisajistica”.

No existen zonas de valor paisajistico en el area d-e_influencia
del proyecto, por lo tanto, de acuerdo a estos antecedentes, el
proyecto no tendria efectos negativos sobre esta componente.

Por otro lado, en el numeral 5 del Anexo 7 Limpieza y Reflejo de
la Adenda de la DIA, se presenta un andlisis de reflectancia de
panales donde se concluye que dada la naturaleza antirreflectante
del médulo solar, y tras el andlisis de las posibles trayectorias del
rayo en funciéon de la posicion de los seguidores respecto a las
carreteras consideradas, se concluye que no existe riesgo de
accidente u obstruccién del paisaje por deslumbramiento a causa
de la reflexién de la luz solar.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Dada la baja singularidad del paisaje, sumado a la lejania de
puntos de observacién y a la baja altura de las instalaciones no
existe alteracién de atributos de zonas con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El &area de emplazamiento del proyecto no presenta valor
turistico, dado que no cuenta con elementos paisajisticos,
culturales y/o patrimoniales que atraigan flujos de visitantes o
turistas hacia ella.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, historico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracién del patrimonio arqueolégico

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropolégico,  arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Como resultado de la prospeccion arqueolégica y revision
bibliogréfica se inform6 que fueron localizados dos hallazgos
arqueoldgicos aislados al interior del area de influencia del
proyecto PSF Chillan II.

El acondicionamiento de terreno, el hincado de las estructuras de
los paneles, la construccién de zanjas e instalacién del tendido
eléctrico subterraneo podrian afectar posibles nuevos hallazgos
en el area de intervencion del proyecto.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del

SEIA:
a) La magnitud en que se remueva, | Los hallazgos denominados Quilmo 1 y Quilmo 2 corresponden
destruya, excave, traslade, deteriore, | a hallazgos aislados de material litico, correspondientes a

intervenga o se modifique en forma
permanente algiin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena

ntcleos de basalto asociados a lascas primarias, destacando en
Quilmo 2 la presencia de una posible raedera.

De acuerdo a estos resultados el proyecto presenta los
antecedentes para solicitar el Permiso Ambiental Sectorial
descrito en el articulo N°132 del RSEISA para remover los
elementos patrimoniales mencionados.

Las medidas de conservacién implementadas tanto en terreno,
laboratorio y en deposito final se guiardn segtn los Estandares
para la recepcion de materiales arqueolégicos en museos de la
Dibam (Dibam, septiembre del 2006).

En términos generales, los materiales culturales extraidos de
cada sitio arqueolégico, se dejaran debidamente embalados,
rotulados e inventariados.

1. Lavado himedo o mecanico (en seco).

2. Rotulado de la totalidad del material arqueol6gico de acuerdo
a los estandares de la Dibam.

3. Restauracion de posibles piezas fracturadas o quebradas

4. Clasificacion del material por contexto, naturaleza fisica,
cantidad y tamafo, condicion de conservacién, y potencial
diagnostico.

5. Embalaje primario en bolsas de polietileno y embalaje
secundario en cajas de almacenamiento auto-armables de cartén
tipo Storbox.

6. Embalaje especial mediante contenedores rigidos como
capsulas tipo Petri o tubos Ependorff para todos aquellos
materiales cuyo tamafio pequefio y condiciéon de fragilidad
suponga un alto riesgo para su integridad fisica. En caso de
materiales de mayor tamafio estos seran aislados y protegidos
mediante polietileno de burbujas o espuma de polietileno al
interior de un contenedor rigido.

7. Elaboracion de inventario en formato Microsoft Excel.

8. Registro fotografico del total de materiales arqueol6gicos, con
especial énfasis en piezas diagnosticas.

9. Elaboracién de planilla en formato Microsoft Excel con el
detalle del andlisis efectuada a cada una de las piezas
arqueologicas.

El plan de traslado contempla un vehiculo de carga donde se
montaran las cajas de material arqueoldgico tipo storbox,
envueltas por papel film, con un méaximo de apilamiento de tres
cajas (dependiendo de su peso).

El lugar de trasladado definitivo se realizard de acuerdo a la
aprobacion del profesional Conservador, el Arque6logo a cargo
del proyecto y el Consejo Nacional de Monumentos al Museo de
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Arte y Artesania de Linares.

Adicionalmente, el titular implementara las siguientes medidas
de resguardo para el patrimonio cultural arqueolégico:

1. Realizacién de una charla de induccion al personal del
proyecto preparada por un licenciado en arqueologia o
arquetlogo profesional antes de iniciar las labores de escarpe y
construccion, la cual debe estar acompafiada de material grafico.
Se remitird un informe a la Superintendencia de Medio Ambiente
y al Consejo de Monumentos Nacionales con los contenidos y/o
frecuencia de la o las inducciones realizadas.

2. Se enviara un informe sobre el estado de los sitios
arqueoldgicos que se encuentran dentro del area de influencia del
proyecto una vez finalizada las obras de construccién. Este
informe sera remitido a mas tardar dos meses después de
finalizada la construccién de las obras. Debera ser realizado por
un arquedlogo o licenciado en arqueologia. Se recalca que el
objetivo del informe sera realizar una comparacion del estado de
los sitios antes y después de la construccion del proyecto, para lo
cual se deberd entregar fotografias de cada uno de ellos y con
una recomendacion en etapa de operaciones, o la justificacion de
su retiro para dicha etapa. Dicho informe debera ser entregado a
la Superintendencia de Medio Ambiente y al Consejo de
Monumentos Nacionales.

3. Se efectuard un monitoreo arqueolégico permanente durante
las obras de escarpe del terreno v en todas las actividades que

consideren la remocién de la superficie. La medida debera ser
realizada por arquedlogo (s) y/o licenciado (s) en arqueologia. A
partir de esta actividad se debera remitir un informe trimestral
elaborado por el arquedlogo, el que debera incluir los siguientes
antecedentes:

a.- Descripcién de las actividades en todos los frentes de
excavacion del mes, con fecha.

b.- Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

c.- Plan mensual de trabajo de la constructora donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el
arqueologo.

d.- Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

e.- El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueologicos, incluir la informacién correspondiente de los
mismos, ademas del trabajo de salvataje o rescate arqueol6gico
que se hubiera ejecutado, si corresponde. En estos casos se
incluira una revision bibliogréfica de la zona, el andlisis (por tipo
de materialidad) y la conservaciéon de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir
en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el
articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera proceder segun lo
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establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones  y/o  prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion deberé ser efectuada por el titular del proyecto.

¢) La afectacién a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algtn pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a

El proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano.

En el é4rea de emplazamiento del proyecto, es un lugar
deshabitado, donde no existen lugares o sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones u otra actividad relevante de grupos
humanos.

los grupos humanos indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

Respecto al posible efecto sinérgico y/o acumulativo con el proyecto PSF Chillan I contiguo y similar al
presente proyecto el estudio “EVALUACION DE POTENCIALES EFECTOS SINERGICOS Y
ACUMULATIVOS DE LA INTERACCION DE LOS PROYECTOS PSF CHILLAN 1Y II” presentado en
el Anexo 15 de la Adenda de la DIA concluye lo siguiente:

Del analisis comparativo de los efectos acumulativos y sinérgicos en relacién a la etapa de construccion,
etapa de operacion y etapa de abandono - esta Ultima etapa se evaliia en todo el andlisis con igualdad de
caracteristicas a las sefialadas en construccién - del Proyecto PSF Chillan II en conjunto con el Proyecto PSF
Chillan I, se puede desprender que:

- Eventualmente, la construccion de ambos proyectos se realizara en forma simultanea. Considerando que
esta situacion es posible, se podrian prever situaciones que impactaran de forma negativa y positiva al
entorno de los proyectos y la comunidad. En primera instancia y vislumbrando un efecto negativo se puede
afirmar que habra una carga de emisiones al aire, que podrian afectar puntualmente en algin momento a la
comunidad, sin embargo el area presenta condiciones favorables para la disipacion de concentracion de
particulas PM10 y PM2,5 debido a la alta ventilacion natural existente. No obstante lo anterior, cada uno de
los proyectos ejecutara e implementara medidas de proteccién ambiental, lo que significard en una mejora de
los caminos transitados, por lo tanto se dejard de producir polvo suspendido por medio de aplicacién de
sistemas matapolvo en forma permanente, en aquellos caminos no pavimentados en que actualmente existe
una alta emisién por el transito de vehiculos, camiones y tractores que circulan por la zona. Ahora bien, las
emisiones esperadas son bajas, menos de 5 t/fase de construccion, menos de 35 kg/diarios, sin considerar las
medidas ambientales como reduccién de velocidad y matapolvo propuestas. Adicionalmente, cada proyecto
necesita de caminos en buen estado para el transito de los elementos constructivos que los componen, por lo
que el entorno inmediato de estos proyectos se vera beneficiado por la mejora de caminos de transito.

- No se identifican impactos sinérgicos o acumulativos sobre otras componentes ambientales presentes en el
area de influencia de ambos proyectos. Solo en la etapa de construccién podrian apreciarse efectos
ambientales acumulativos, aunque, en general, son impactos de baja magnitud y corta duracién considerados
de baja significancia desde el punto de vista ambiental, y se presentan planes de manejo ambiental
correspondientes a cada caso. Por otra parte la superficie de intervencién permanente es un porcentaje menor
del éarea total de los predios involucrados y tanto en flora como en fauna, se llevardn a cabo Planes de
Manejo Forestal y Rescate y Relocalizacion de Fauna en Categoria de Conservacién. En la fase de operacion
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en tanto, y dado que se trata de proyectos de ERNC, sélo se identifica como aspecto sensible al Paisaje, sin
embargo, la caracteristica principal de los predios de localizacién de los proyectos es la existencia de una
barrera natural de arboles, lo cual dificultara la visualizacién de los proyectos. Cabe destacar que el Proyecto
PSF Chillan II ha optimizado la configuracion del emplazamiento de los paneles, con la finalidad de evitar la
ocupacién de la quebrada presente en el lugar, situacion que disminuye la afectacion a las componentes flora

y vegetacion.

Por lo tanto, a juicio del titular se indica que no se generaran efectos acumulativos ni sinérgicos que puedan
generar efectos adversos significativos segtin lo determinado en el articulo 11, lo cual justifica la inexistencia
de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias que puedan dar origen a la necesidad de efectuar un EIA.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Derrame de sustancias peligrosas.

Tabla 8.1.1 Derrame de Sustancias Peligrosas

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sistema de abastecimiento de combustible y bodega de residuos
peligrosos

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Formacién de brigadas.

Capacitacion del personal en materia de derrames.
Realizacion de simulacros.

Disposicién y aseguramiento de una bodega de
almacenamiento transitorio para el acopio.

Disposicion de kit de derrames.

Supervision del estado de la maquinaria, asi como de otros
elementos susceptibles de tener derrames de sustancias
peligrosas o nocivas para el medio ambiente.

O o |

Forma de control y seguimiento

La aplicacion de estas medidas sera de responsabilidad del Jefe
de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes se
encargaran de responder a los requerimientos en coordinacion
con la Gerencia y se encargard de realizar las tareas de
seguimiento en la obra mediante la recopilacién de todos los
informes de registros de incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formacion de brigadas, capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexo 8 de la
Adenda Complementaria
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detallada

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

1. Se evaluard la situacion del derrame para determinar su
causa y magnitud.

2. El responsable tomard las medidas correctivas necesarias
para remediar la causa del derrame. Por ejemplo, proceder a
revisar las condiciones de los recipientes que contienen las
sustancias peligrosas.

3. Dependiendo de la magnitud del derrame, puede ser
necesario el aislamiento del area, este aislamiento debera ser
definido por el responsable. Cualquier fuente de ignicién
deberd ser eliminada o aislada. Una vez que se han
eliminado o asegurado la fuente de ignicion, la brigada para
derrames podra ingresar al area.

4. Recuperar la sustancia peligrosa derramada usando los kits
para recogida de derrames.

5. Para evitar y corregir fugas posteriores, se llevaran a cabo el
cambio de los recipientes que contienen sustancias
peligrosas.

6. En caso ocurra la contaminacion de suelo, se procedera a
retirar el suelo contaminado y se colocard en recipientes
herméticamente cerrados, para luego ser entregados de
acuerdo con el Programa de Manejo de Residuos.

7. Cuando asi lo indique el responsable, se restablecera la
operacién normal.

8. Seguidamente se procedera al reemplazo de los materiales
usados.

9. Finalmente, el evento se documentard de acuerdo con el
procedimiento de investigacion de eventos y accidentes.

Todo elemento contaminado producto de derrames de
combustible y/o lubricantes, ya sean pafios absorbentes,
vestimentas, etc. producto de las labores de mitigacion de
derrames, se depositarda eventualmente en contenedores de
residuos peligrosos para posterior traslado o eliminacién de
acuerdo con los procedimientos establecidos en el Programa de

Manejo de Residuos.

El suelo o area perturbada por la contaminacion de combustibles
derramados, requerira la rehabilitacion correspondiente después
de lo ocurrido, con la finalidad restaurar el area comprometida.
En caso de emergencia donde estén involucradas sustancias
peligrosas, el titular debera informar inmediatamente a la
Autoridad Sanitaria a los respectivos teléfonos.

La aplicacion de estas medidas es de entera responsabilidad del
Jefe de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes
se encargaran de responder a los requerimientos en coordinacion
con la Gerencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de

En caso de emergencia donde estén involucradas sustancias
peligrosas, el titular deberd informar inmediatamente a la
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Emergencia

Superintendencia de Medio Ambiente y a la Autoridad Sanitaria
a los respectivos teléfonos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.2 Incendio

Tabla 8.1.2 Incendio

Riesgo o contingencia

Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Infraestructura temporal y definitiva del proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para la fase de construccién y cierre del proyecto, se contempla
efectuar las siguientes medidas:

Mantener las areas de trabajo y almacenamiento ordenadas
y libres de basura.
Fumar tinicamente en los sectores habilitados para ello.
Cerciorarse de apagar bien colillas de cigarros.
Utilizar ceniceros para desechar las colillas.
No cargar liquidos inflamables en recintos cerrados o en
presencia de llamas abiertas.
No cargar gasolina mientras el equipo esté caliente.
Mantener  liquidos  inflamables  almacenados en
contenedores de seguridad cerrados, de
cierre automatico y a prueba de derrames.
Verter en tambores o recipiente tnicamente el volumen
requerido.
Almacenar liquidos inflamables lejos de fuentes
potencialmente generadoras de chispas.

Los lugares de almacenamiento de liquidos inflamables
deben tener condiciones de ventilacion éptimas.
Mantencién periddica de los equipos eléctricos.
Disponer de extintores para fuegos clase C en las
instalaciones del proyecto.
Capacitacién de los trabajadores. una vez recibida Ia
capacitacion en prevencion, control y evacuacién en caso de
incendio.

(| - e (| - - o | (|

En caso de existir, los liquidos inflamables se almacenaran en
recintos a prueba de fuego, con un sumidero de volumen
suficiente para contener cualquier derrame (pretil de
contencion).

También se dispondréa de Programas contra incendios, los cuales
seran transmitidos al personal mediante charlas de capacitacién
a cargo de su Departamento de Prevencion de Riesgos e Higiene
Industrial o su equivalente.
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Toda la maquinaria de trabajo contara con extintores con su
periodo de revisién en vigencia.

La instalacion del proyecto en si constituye una medida para
disminuir el riesgo de propagacion de incendios forestales en el
area de influencia del proyecto, toda vez que el area donde se
emplazaran los paneles fotovoltaicos no existirda la actual
vegetacion arborea propensa a ser afectada por incendios
forestales. La instalacion de los paneles, junto con los caminos
internos del proyecto constituyen cortafuegos en una gran
extension los cuales disminuyen la posibilidad de propagacion
de focos de incendios desde la zona poniente hacia los centros
poblados ubicados al Este del proyecto.

Respecto a la linea eléctrica, se aclara que es una conexion de
muy baja envergadura, con un tramo aéreo de 20 metros entre el
centro de seccionamiento y la linea existente de la distribuidora.
El tramo que pasa por el predio estara libre de vegetacién y la
linea a la que se conecta (existente) deberd cumplir con las
normas eléctricas que le exigen la limpieza de la faja por donde
pasa la linea. Para evitar cualquier amago de incendio en esta
area existiran extintores fijos y modviles en el centro de
seccionamiento y en la sala de control.

El control semestral de la vegetacion al interior de la planta
fotovoltaica disminuye atin mas el riesgo de propagacién de
incendios, logrando con ello una disminucién real del material
con potencial de ser afectado por incendios.

Forma de control y seguimiento

La aplicacién de estas medidas sera de responsabilidad del Jefe
de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes se
encargaran de responder a los requerimientos en coordinacién
con la Gerencia y se encargara de realizar las tareas de
seguimiento en la obra mediante la recopilacién de todos los
informes de registros de incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formacién de brigadas, capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Para la fase de operacion del proyecto, se implementaran las

siguientes medidas:

* Mantencién de caminos de acceso y perimetro del Proyecto
limpios, sin restos de basura y libres de vegetaciéon a modo
de cortafuegos.

» Instalacion de un letrero ubicados en camino de ingreso al
proyecto, donde se detalle la importancia de la prevencion
de incendios forestales. En dicho mensaje, se detallara el
nimero de emergencias 130 y 132 de CONAF y Bomberos
respectivamente, ademdas de medidas basicas de prevencion
tales como: no realizar fogatas, mantener las superficies
libres de escombros y basura; evitar botar cigarrillos,
fésforos u otros similares.

» Establecimiento del cerco perimetral del proyecto para
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impedir el transito de personas desde localidades aledafas
ajenas al proyecto hacia el interior de este y sus
inmediaciones.

* El titular, implementard una campafia de educacion y
difusion para comunidades aledafias al proyecto con el
objetivo de promover una conducta responsable que
minimice las causas de incendios forestales.

* Faja libre de vegetacion: en los bordes del proyecto.
Considera un ancho de 5 m, libre de vegetacion arbérea y
arbustiva. Se manejara la cubierta herbacea para atenuar los
procesos erosivos. ¢ El tratamiento de los residuos vegetales
generados por las labores respectivas de la faja libre de
vegetacion sera el mismo expuesto en el Anexo 01 “Plan de
Control de Acacia dealbata” de la ADENDA N°1 del
proyecto, el cual consiste en el depésito de dichos residuos
en contenedores autorizados para su posterior retiro.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexos 2 y 8 de la
Adenda Complementaria.

En el Anexo 4 de la adenda se adjunta el plan de emergencias
donde se detallan, en el punto 5.4.2, las acciones a seguir ante
este tipo de emergencias.

Tanto en la etapa de construcciéon como en la operacién y
correspondiente cierre del proyecto, el Titular mantendra en el
area de faenas y en la sala de control, segtin la fase, los planes
actualizados y los contactos ante situaciones de emergencias.
También existird el compromiso de parte del titular de reunirse
semestralmente con Bomberos de Chillan Viejo y con CONAF,
a inicios de octubre y finales de marzo, para planificar y evaluar
las tareas preventivas a adoptar en la época de mayor ocurrencia
de incendios forestales.

En el Anexo 2 de la Adenda complementaria se adjunt6 Plan de
Proteccion contra Incendios, cuyas medidas incluyen, entre
otras, la ejecuciéon y mantenciéon de cortafuegos. El programa,
considera como guia el documento “Pautas de prescripciones
técnicas aplicable al programa de proteccion contra incendios
forestales contenidas en los Planes de manejo de Plantaciones™,
oficializado través de Resoluciéon 657/2018 de la direccién
Ejecutiva de CONAF.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En la circunstancia de existir un incendio declarado se deben
tener en cuenta primeramente los siguientes puntos antes de
hacer algo:

* Suspender cualquier actividad que se esté realizando y se
debe avisar al Responsable de Seguridad y Salud y al Jefe
de Obra.

* Si no se poseen equipos de extincién a mano o no se sabe
coémo usarlos, hay que alejarse del lugar. S6lo en caso de
encontrarse donde se produzca el fuego o en un sitio
aledafio, y si se poseen los conocimientos y los equipos
necesarios, se puede atacar un fuego.

* Equipos eléctricos sobrecalentados, tambores con liquidos
inflamables y cilindros de gas a presion, pueden terminar
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explotando, generando restos que hardn de metralla.

» Para el caso particular de incendios en areas de trabajo o
focos de incendio alrededor del proyecto, se procedera a
utilizar el extintor manual -ya sea el trabajador capacitado o
algiin miembro del equipo- mediante los siguientes pasos:

- Llevar el extintor al lugar de amago

- Sacar el seguro en el lugar de amago

- Dirigir la boquilla del extinguidor hacia la base de
las llamas.

- Mantener el extinguidor en forma vertical y apriete
la véalvula de descarga.

- Mover rapidamente la boquilla en forma de abanico
de lado a lado, cubriendo el 4rea de fuego con el
agente extinguidor.

* Si el fuego generado es mayor del que puede se puede
controlar con los extintores se debe evacuar el lugar.

* Sino se est4 solo y se debe elegir entre atacar un incendio y
evacuar al personal se debe de optar siempre por lo segundo.

» Si la ocurrencia del incendio es en un lugar cerrado y existe
una gran cantidad de humo en el lugar, hay que agacharse lo
mas posible y cubrirse la boca con un trapo o pafio hiimedo.
Es maés probable morir por asfixia que por quemaduras.

* En caso de que se incendie la ropa no hay que correr, habra
que arrojarse al suelo de vueltas o pedir ayuda.

* Nunca se debe abrir una ventana o puerta de golpe, ya que
esto permite una entrada subita de aire y podria generar una
crecida del fuego y/o una explosion.

* El responsable de Seguridad entregara un reporte a todas las
autoridades ambientales competentes, conforme el listado en
el tablén de anuncios de la obra que permita tener
informacion de sus locaciones y nimeros telefénicos, siendo
dicho listado de conocimiento de todas aquellas personas
que estén trabajando en las actividades del proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de emergencia donde estén involucradas sustancias
peligrosas, el titular debera informar inmediatamente a la
Superintendencia de Medio Ambiente y a la Autoridad Sanitaria
a los respectivos teléfonos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexos 2 y 8 de la
Adenda Complementaria.

8.1.3 Accidentes de transito

Tabla 8.1.3 Accidentes de transito

Riesgo o contingencia

Accidente de transito, con detencién por volcamiento de camién
en la ruta.

Es aquella situacién producida por volcamiento en la ruta, con
conductor ileso, camion obstaculizando el transito y con
derrame de la carga o liquidos peligrosos al suelo (aceites,
combustibles).
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Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte de insumos, materiales, personal o residuos,
asociados a las distintas etapas del proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

EL personal transportista sera capacitado para respetar la
velocidad limite marcada en obra, asi como habra que actuar de
acuerdo con las sefializaciones de riesgos y otras sefializaciones
de obra como pueden ser las de uso de EPP (Elementos de
Proteccién Personal).

Forma de control y seguimiento

La aplicacién de estas medidas, seran de responsabilidad del
Jefe de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes
se encargaran de responder a los requerimientos en coordinacion
con la Gerencia y se encargard de realizar las tareas de
seguimiento en la obra mediante la recopilacién de todos los
informes de registros de incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formacion de brigadas, capacitacién, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 7 de la Adenda y Anexo 10 de la
Adenda Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

» El conductor Informara de la situacion a su Jefatura Directa
y se indicara la precaucion a la flota que circula en la ruta.

* El conductor sefializard con luces de emergencia su
ubicacion, aplicard técnica de estacionamiento, demarcara el
area del incidente y permanecera fuera del vehiculo.

* La Jefatura Directa inmediatamente advertira de la situacion
y enviard a sefalizar el sector con conos y enviard a
mecanicos para su evaluacién y plan de retiro del vehiculo
de la calzada.

» El personal evaluara si existen fugas de aceites o petréleo,
las cuales deben ser contenidas en forma inmediata.

* Finalmente, los datos del accidente o contingencia quedaran
incorporados en un registro para confeccionar el
correspondiente informe preliminar de incidentes.

* Si la situacién ocurre en camino publico, la empresa
contratista deberd informar segliin corresponda a
Carabineros de Chile y/o a los servicios de emergencias
correspondientes

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Ante todo evento o situacion andémala registrada durante el
transporte de cualquier carga o sustancia, se dara aviso
inmediato a organismos competentes y autoridades pertinentes
conforme a la legislacién vigente una vez ocurrido el hecho, ya
sea telefénicamente, por fax o mediante un informe preliminar
de incidente.

Posteriormente, se enviara el informe In extenso, en donde se
incluiran fotografias u otros elementos adicionales, un detalle de
las causas, las medidas de mitigacion y/o reparacion efectuadas.

Referencia a documentos del expediente

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexo 8 de la
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de evaluacién que
descripcién detallada

contenga la

Adenda Complementaria.

8.1.4 Riesgo de eventos naturales (sismos)

Tabla 8.1.4 Riesgo de eventos naturales (sismos)

Riesgo o contingencia

Riesgo de eventos naturales (sismos)

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Infraestructura temporal y definitiva del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Como medidas preventivas para afrontar la ocurrencia fortuita
de un sismo se tendran en cuenta las siguientes consideraciones:

[l Mantener areas de trabajo limpias y ordenadas que eviten
accidentes con objetos y herramientas y permitan una
evacuacion expedita. Se deben evitar almacenar objetos
pesados en estanterias en altura.

[0 Mantener identificadas las vias de evacuacion y salidas de
emergencia, asi como también las zonas de seguridad y de
reunion.

[0 Tener los nimeros de contactos de la supervision y de
entidades de emergencias.

[l Tener una idea de la cantidad de compafieros con los que se
esta trabajando.

[l Recordar instrucciones
capacitaciones.

dadas en los simulacros y

Forma de control y seguimiento

La aplicacién de estas medidas, seran de responsabilidad del
Jefe de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes
se encargaran de responder a los requerimientos en coordinacion
con la Gerencia y se encargara de realizar las tareas de
seguimiento en la obra mediante la recopilacién de todos los
informes de registros de incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formaci6n de brigadas, capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexo 8 de la
Adenda Complementaria.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de producirse un sismo, se tendra en cuenta lo siguiente:

* El personal suspenderd cualquier actividad que esté
realizando y se dirigira al drea de proteccion sismica mas
cercana y se ubicard en alguna zona abierta alejado de las
instalaciones existentes.

* No se debe actuar impulsivamente ya que ello aumenta el
riesgo de lesiones tanto a la propia persona como a los
demas.
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Habrd que alejarse de las ventanas, ya que la vibracién
puede ocasionar la ruptura de los vidrios.

Si se encuentra bajo techo hay que protegerse de la caida de
lamparas, artefactos eléctricos, maderas, libros, cuadros, etc.
Permanecera en el 4rea hasta que el sismo finalice. S6lo en
casos puntuales como dafios visibles y considerables en la
edificacion tales como caida de muros, fractura de columnas
se podra evacuar una zona.

En areas externas de edificios habra que alejarse de paredes,
postes, arboles altos, cables eléctricos y otros elementos que
puedan caerse.

Si se estd manejando una unidad motorizada se guiara la
unidad con precauciéon a un lugar seguro y se procedera a
detener la unidad.

Una vez finalizado el sismo, dependiendo del grado de
magnitud de éste, se realizara la evacuacién de manera
ordenada.

Después de un sismo:

Se debe permanecer en silencio y en calma.

Se debe proceder a la evacuacion total de edificios hacia las
Zonas de Seguridad asignadas.

Evacuar rapido pero sin correr, manteniendo la calma, el
orden y en silencio, evitando producir aglomeraciones.

En caso de quedarse atrapado, se debe procurar utilizar una
sefial visible o sonora.

Si se detectan focos de incendio, se debe informar de
inmediato.

Se observara si hay personas heridas, no moviendo a los
lesionados a no ser que estén en peligro de sufrir nuevas
heridas.

Se deben esperar 30 minutos en la Zona de Seguridad por
posibles réplicas.

Se elaborard un informe de dafios y se mantendra
comunicacién con las autoridades locales y de emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de emergencia donde exista afectacion sobre el medio
ambiente o a la salud de las personas, el titular debera informar
inmediatamente a la Superintendencia de Medio Ambiente y a
la Autoridad Sanitaria a los respectivos teléfonos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexo 8 de la
Adenda Complementaria.

8.1.5 Erosion Edlica y vientos fuertes.

Tabla 8.1.5 Erosion Edlica y vientos fuertes.

Riesgo o contingencia

Erosion Edlica y vientos fuertes.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Infraestructura temporal y definitiva del proyecto.
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Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

La erosién edlica que pueda producirse en la zona se mitigara
llevando a cabo las siguientes medidas de seguridad en los
elementos expuestos de la planta:

» Estructuras metalicas del sistema de seguimiento solar: se
utilizaran en su fabricacién aceros galvanizados en caliente
segin norma UNE-EN-ISO 1461:1999 y UNE-EN
10326:2004 con espesores suficientes para mitigar los
efectos de un ambiente agresivo. No se realizaran
soldaduras en campo; toda la estructura sera atornillada
evitando puntos débiles de las estructuras expuestas al
efecto de desgaste del viento. Se utilizarad tornilleria de
acero con tratamiento dacromet.

* La estructura metdlica se encontrard anclada al suelo
mediante pilares que actuaran de obstaculo frente al viento
produciéndose acumulaciones de arena en dichas zonas.
Esto ayudara a proteger a la cimentacion de la exposicion al
efecto del viento evitando que queden al descubierto por
accion de este.

» Salas eléctricas para inversores/transformadores: Todos los
equipos eléctricos: inversores, transformadores y celdas de
proteccién se situaran en el interior de salas eléctricas con el
fin de evitar el efecto adverso del viento en dichos equipos
(polvo, erosion).

» El parque solar Chillan Viejo I contard con un sistema de
monitoreo en linea de vientos, que en caso de presentarse
condiciones de viento que pongan en peligro las
instalaciones, activara automaticamente un sistema de
seguridad que llevara los paneles a una posicién horizontal
de minima resistencia, de manera de proteger los equipos y
evitar dafios o accidentes por este concepto.

* La estructura metdlica se encontrara anclada al suelo
mediante pilares que actuaran de obstaculo frente al viento
produciéndose acumulaciones de arena en dichas zonas.
Esto ayudara a proteger a la cimentacion de la exposicion al
efecto del viento evitando que queden al descubierto por
accion de este.

* Salas eléctricas para inversores/transformadores: Todos los
equipos eléctricos: inversores, transformadores y celdas de
proteccion se situaran en el interior de salas eléctricas con el
fin de evitar el efecto adverso del viento en dichos equipos
(polvo, erosién).

» El parque solar Chillan Viejo I contara con un sistema de
monitoreo en linea de vientos,

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los
trabajos si no se cumplen dichas condiciones de seguridad. En
caso de producirse fuertes vientos que hagan peligrar la salud de
los trabajadores se paralizaran los trabajos, apagando las
maquinas que estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de
concentraciéon o reunion preestablecidos para estos casos.

Forma de control y seguimiento

La aplicacién de estas medidas, seran de responsabilidad del
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Jefe de Obra y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes
se encargaran de responder a los requerimientos en coordinacién
con la Gerencia y se encargara de realizar las tareas de
seguimiento en la obra mediante la recopilacién de todos los
informes de registros de incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formacién de brigadas, capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda y Anexo 8 de la
Adenda Complementaria.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de presentarse condiciones de viento que pongan en
peligro las instalaciones, activard automaticamente un
sistema de seguridad que llevara los paneles a una posicién
horizontal de minima resistencia, de manera de proteger los
equipos y evitar dafios o accidentes por este concepto.

* La Empresa Mandante y los contratistas, coordinaran,
ejecutaran y participaran comunicando a sus trabajadores la
parada de los trabajos en campo en condiciones de fuerte
viento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

En caso de emergencia donde exista afectacion sobre el medio
ambiente o a la salud de las personas, el titular debera informar
inmediatamente a la Superintendencia de Medio Ambiente y a
la Autoridad Sanitaria a los respectivos teléfonos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.6 Generacion de malos olores

Tabla 8.1.6 Generacion de malos olores

Riesgo o contingencia

Generacion de malos olores

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o acci6n
asociada

Fosa séptica

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Considerando que el mal olor se produce sélo por el mal
funcionamiento de la fosa séptica el titular y se contara en la
bodega de insumos con un producto organico para la
estabilizacién y aceleracién de los procesos degradantes en
la fosa de forma de evitar la acumulacién de lodo y la
proliferaciéon de hedores, sobre la base de utilizacién de
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enzimas que favorezcan el incremento de la flora bacteriana
y enzimatica.

* El disefio de la fosa incluye medios de filtracién fisico
quimico y eventualmente biolégicos para evitar malos
olores producto del eventual mal funcionamiento de la fosa.

Forma de control y seguimiento

La aplicacién de estas medidas, seran de responsabilidad del
Responsable de Seguridad y Salud, quiénes se encargaran de
responder a los requerimientos en coordinacién con la Gerencia
y se encargard de realizar las tareas de seguimiento en la obra
mediante la recopilacion de todos los informes de registros de
incidencias que se produzcan.

Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a tareas
de formacion de brigadas, capacitacién, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o controlar
las posibles desviaciones que se pudieran presentar, realizando
las oportunas acciones correctivas que se estimen.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda, respuesta 12 de la
Adenda y Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

»  Suspender uso de servicios higiénicos.

* Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado de la
oficina en la faena dard el aviso del desperfecto y se
comunicard con un camién limpiafosas para que realice el
retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de
disposicion autorizado. Se suspendera el uso de los servicios
higiénicos.

* Movilizar al area de fosas una retroexcavadora que
construira pretiles de contencion.

* Retiro de aguas por camion limpia fosas.

»  Movilizar bafios quimicos al area del proyecto.

* Retiro de materiales contaminados y disposicion en sitio
autorizado.

* El titular del proyecto elaborard un informe de la
contingencia cuantificando voliumenes de aguas, lodos y
otros materiales involucrados y darad aviso a SEREMI de
Salud, SEA y SMA de lo ocurrido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

En caso de emergencia donde exista afectacion sobre el medio
ambiente o a la salud de las personas, el titular debera informar
inmediatamente a la Superintendencia de Medio Ambiente y a
la Autoridad Sanitaria a los respectivos teléfonos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 de la DIA, Anexo 4 de la Adenda, respuesta 12 de la
Adenda y Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto
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9.1.1. Norma D.S. N°48 de 2016, Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para las Comunas de Chillan y Chillan Viejo

Tabla 9.1.1 D.S. N°48 de 2016, Establece Plan de Prevencién y Descontaminacién Atmosférica para las

Comunas de Chillan y Chillan Viejo

Componente/materia

Emisiones atmosféricas y Calidad del Aire

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto generara emisiones atmosféricas.

Construccién Cierre perimetral

Acondicionamiento de terreno

Movimientos de tierra

Habilitaciéon y mantenimiento de camino interno

Habilitacién, uso y cierre de la Instalacion de faena

Transito y transporte de insumos, residuos y personal

Montaje de estructuras

Instalacion de cableado

Construccidn de obras civiles

Desmovilizacién

Monitoreo y control del parque

Mantenimientos preventivos

Poda vegetacion

Desmantelamiento de la infraestructura utilizada por el proyecto
Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del
proyecto

Mantencién, conservacion y supervision

Forma de cumplimiento

En Anexo 4 de la Adenda complementaria de la DIA se presentaron todos los
antecedentes necesarios para acreditar el cumplimiento del articulo 54 del
D.S. N° 48 del 2016, incluidos los detalles del calculo que verifican que el
proyecto generara -<1 Ton/afio durante la construccién de MP y considerando
toda la vida ttil del Proyecto (construccién + operacion + cierre) genera a una
tasa total de 0,16 Ton/aflo de MP.

En este contexto, el titular desarrollard una mejora en las condiciones de
escasa emision de material particulado considerando para la construccion de
caminos una capa de geotextil y una carpeta de grava de campo rodado (ripio)
superficial de forma estabilizar el camino de ingreso e internos durante la
construccion, teniendo como exigencia de la grava:

* tamaifio maximo 6 a 7,5 cm

» contenido de finos menores de 0,075 mm, entre 4 y 10%

* limite liquido del mortero bajo 0,4 mm, maximo 35%

* indice de plasticidad entre 4 y 9%

» cumplimiento de la banda granulométrica

* 60% capacidad de soporte CBR medida al 95% del Proctor Modifica

Esta condicién de estabilizado mejora las condiciones del camino en cuanto a
emisiones atmosféricas. Adicionalmente como control de emisiones se
comprometi6 el establecimiento de bischofita en el camino de ingreso al
proyecto y la reduccion del escarpe a 15.78 ha y de los caminos internos a 456

73




m, respecto a lo proyectado originalmente en la DIA.

En consecuencia, en la peor condicion considerando estas medidas
ambientales, el proyecto emitird <1,0 t/afio durante la construccién por lo que
no le es aplicable las disposiciones del Articulo 54 del Decreto 48/16 del
MMA en ninguna de sus etapas.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Registro estimacién de emisiones disponible en Adenda complementaria de
la DIA.

- Registro de aplicacién de bishofita en caminos de acceso e internos del
proyecto.

- Contrato y estados de pago de la empresa contratista encargada de la
aplicacién de bishofita.

9.2.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1.

D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de

Cualquier Naturaleza.

Tabla 9.2.1 Norma D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de
Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961. Ministerio de Salud

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Construccion Cierre perimetral
emision, residuo o | Acondicionamiento de terreno

sustancias a la que aplica

Movimientos de tierra

Habilitacién y mantenimiento de camino interno

Habilitacién, uso y cierre de la Instalacion de faena

Transito y transporte de insumos, residuos y personal

Montaje de estructuras

Instalacion de cableado

Construccién de obras civiles

Desmovilizacién

Monitoreo y control del parque

Mantenimientos preventivos

Poda vegetacion

Desmantelamiento de la infraestructura utilizada por el proyecto
Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del
proyecto

Mantencidn, conservacion y supervision

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases no son significativas y estan
distribuidas en una extensién territorial acotada solamente al poligono del
proyecto y al camino de acceso, tal como se presentan en el Anexo 4 de la
adenda complementaria.

No obstante, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el
Titular considera las siguientes medidas:

* Todo vehiculo utilizado tendra la revision técnica al dia cumplimiento con la
Norma de Emisi6n Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados” DS N°55/94
MINTRATEL. Se mantendran las fotocopias de las revisiones técnicas en
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faena.

* Se aplicara un supresor de polvo (bishofita) en el camino de acceso y en el
acceso interno a la instalacién de faenas.

* Los vehiculos se desplazaran a 30 km/h. Lo mismo para el camino de acceso
al proyecto.

* Las tolvas de los camiones que eventualmente carguen escombros u otro tipo
de material seran cubiertas completamente con una lona segtin DS N°75/87
MINTRATEL.

* Se prohibiran las quemas de residuos forestales dentro del predio.

* Se prohibira mantener los vehiculos en ralenti.

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las siguientes
medidas:

* Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccién, tendran sus
mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los parametros
del fabricante.

* Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustién
interna contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con
su revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales
con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion y
Abandono del Proyecto.

La actualizacién del inventario de emisiones del proyecto presentada en
adenda complementaria incluye una reduccién de caminos internos del
Proyecto, reduccién de la superficie de escarpe y la aplicacién de bischofita
en el camino de acceso y en el que va a la instalacion de faenas, medidas que
ayudaran a reducir la cantidad de emisiones de material particulado (MP),
principalmente durante la fase de construccién, fase donde se desarrollan las
principales actividades generadoras de MP.

Los resultados de la actualizacién de la estimaciéon de emisiones concluyen
que el proyecto no requiere implementar medidas de compensacion ya que no
supera el umbral de generacién de 1Ton/afio durante la fase de construccién,
limite establecido por el D.S. N°48 de 2016 que Establece Plan de Prevencién
y Descontaminacién Atmosférica para las Comunas de Chillan y Chillan Viejo
Para mayores detalles se sugiere revisar todos los antecedentes del calculo de
emisiones que respaldan esta afirmacion en el Anexo 4 de la Adenda
Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Contrato y facturas de empresa que aplica bishofita en caminos.

- Sefialética de velocidad méaxima para camiones en camino de acceso.
- Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

9.2.2.

Norma D.S. N°138, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Tabla 9.2.2 D.S. N°138, establece Obligaciéon de Declarar Emisiones que Indica. Fecha de Publicacion: 17 de
noviembre de 2005. Ministerio de Salud; Subsecretaria de Salud Publica.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccién el Proyecto se conectard a la red existente
emision, residuo 0 | para obtener el suministro de energia eléctrica, sin embargo, se considera
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sustancias a la que aplica

contar con un grupo electrégenos de 5kVA que solo operarda ante la existencia
de un prolongado corte del suministro eléctrico.

Forma de cumplimiento

Previo al inicio de la fase de construccion el Titular entregara a la SEREMI
de Salud los antecedentes necesarios para declarar con exactitud las
emisiones provenientes del grupo electrogeno.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

Formulario ingreso de declaracion de emisiones.

9.2.3.

Norma D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los
procedimientos para su control.

Tabla 9.2.3 D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece norma de emisién
de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas

Otros cuerpos legales

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emisién aplicables a vehiculos motorizados pesados.
D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos
que indica.

D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

D.S. N° 279/83 Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, Operacion y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Uso de vehiculos y camiones para el transporte de materiales, personal y
emision, residuo 0 | maquinarias.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Contardn con el correspondiente certificado de emision de
contaminantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

9.2.4.

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que establece

Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Tabla 9.2.4 D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que establece Condiciones

para el Transporte de Cargas que Indica.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 47 de 1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
que establece Ordenanza general de Urbanismo y Construcciones. Establece
la obligacién de solicitar el permiso de edificacion para construccién de obras.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas
Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u otros
materiales, ya sean soélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo,
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estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales
como escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo
total y eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Uso de vehiculos y camiones para el transporte de materiales, personal y
emision, residuo 0 | maquinarias.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

El titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
proveedores, que transporten materiales, deberan circular cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema
que impida la dispersiéon de polvo a la atmoésfera (no se utilizara malla
Rachel), lo cual sera revisado periédicamente. Del mismo modo se exigira
que los vehiculos que transporten liquidos o so6lidos con porcentaje de
humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el
escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hard exigible por el
Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

Se mantendra en obra un registro fotografico de camiones.

9.2.5.

D.S. N° 38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Normas de Emision de

Ruidos generados por fuentes fijas.

Tabla 9.2.5 D.S. 38/2012. Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,
Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Fecha de Publicacion: 12 de junio de 2012. Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia:

Ruido — Emisiones Atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién y Cierre
El Proyecto generara ruidos durante las fases de construccion y cierre debido

cumplimiento al funcionamiento de maquinarias y el transito de vehiculos pesados.
Parte, obra, accién, | Construccion Cierre perimetral
emision, residuo o | Acondicionamiento de terreno

sustancias a la que aplica

Movimientos de tierra

Habilitacion y mantenimiento de camino interno
Habilitacién, uso y cierre de la Instalacién de faena
Transito y transporte de insumos, residuos y personal
Montaje de estructuras

Instalacién de cableado

Construccién de obras civiles

Desmovilizacién

Monitoreo y control del parque

Mantenimientos preventivos
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Poda vegetacién

Desmantelamiento de la infraestructura utilizada por el proyecto
Restauracion de la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del
proyecto

Mantencién, conservacion y supervision

Forma de cumplimiento

El resultado del estudio de impacto actstico que se presenta en el Anexo 11 de
la Adenda complementaria, indica que la prediccion de los niveles de ruido
del proyecto cumple con los niveles maximos permitidos por la normativa
vigente, el D.S. N° 38/12 del MMA, no produciendo impacto acustico
significativo en la comunidad receptora del lugar, cumpliéndose la normativa
en estos receptores, se cumple en puntos mas alejados, asimismo, la
construccion del proyecto sélo tendrad una duracién de 6 meses y las emisiones
sonoras relevantes no duraran mas de 1 mes.

Adicionalmente, el Titular realizara gestiones para dar aviso a los vecinos
cuando comiencen la corta de arboles y escarpe que son las acciones con
mayor emisién. Se espera coordinar con los vecinos para realizar estas
actividades cuando no existan receptores cercanos.

Se incorporara una pantalla actistica mévil a la motosierra o cualquier otra
maquinaria que esté a una distancia menor a 30 m de los receptores R2 y R3.
El material es de planchas de OSB de 15 mm de espesor y densidad
superficial de al menos 10 kg/m2. Por otro lado, posee un revestimiento
interior como material absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de 50
mm de espesor y densidad de 80kg/m3. Para evitar desprendimiento de lana,
el panel incorpora malla raschel.

La pantalla tiene una altura de 3.6 metros y esta conformada por tres paneles
de 3 metros cada uno, los cuales cubren el ancho completo de la faena de
corte con motosierra por 3 costados, dejando el extremo libre hacia el sector
donde no se encuentran receptores. L.os paneles se unen de manera hermética
mediante juntura elastica (que acttia como bisagra), rodeando de esta manera
la fuente de ruido. Los paneles son montados al menos a 1 metro de distancia
de la fuente de ruido, entre ésta y el receptor cercano.

No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la Fase de Operacion
del proyecto.

Para la Fase de cierre, en Anexo 11 de la adenda complementaria se
presentaron las emisiones sonoras durante el cierre del Proyecto, las cuales
consideran las actividades propias del desmantelamiento de las obras del
Proyecto y cumplen las disposiciones del DS N° 38/11 del MMA.
Considerando que las emisiones son menores en magnitud y menores en
tiempo se concluye que se dard cabal cumplimiento a las disposiciones
actuales y de la época, considerando en esta referencia el mejoramiento
sonoro de las maquinarias de 35 afios mas y el menor uso de ellas en el
abandono.

Indicador que acredita su

cumplimiento, forma
control y seguimiento

de

- Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos y
maquinarias en obra.

- Resultados monitoreo en fase de construccién. (el titular comprometié un
plan de seguimiento para verificar la efectividad de la medida de control de
ruido (pantalla acustica) en el Receptor 2 y 3 durante la fase de construccion y
cierre.)
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9.2.6.

D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N° 725, Residuos Liquidos

Tabla 9.2.6 D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario. Fecha de Publicacion: 31 de enero de 1968. Rectificacion: 06

de febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo (Articulos 16, 17, 24 y 26)

Componente/materia:

Residuos liquidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Se considera la generacién de aguas servidas, durante la fase de construccién
emision, residuo o | las que provendran de los bafios quimicos y servicios higiénicos que se

sustancias a la que aplica

habilitaran en la instalacion de faena durante los 6 meses de duracion de la
fase.

Durante la fase de operacion se considera generaciéon de aguas servidas
servicios higiénicos que se habilitaran para el personal de mantencién de la
Planta Solar.

En la fase de cierre se utilizaran bafios quimicos, ya que esta fase se extendera
por un maximo de 6 meses.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizara las
siguientes acciones:

Durante la fase de construccién y operacion se contrataran los servicios de
una empresa autorizada por la SEREMI de Salud Regional para que instale y
mantenga los bafios quimicos y servicios higiénicos.

El proyecto no generara residuos industriales liquidos. El proyecto solamente
generara aguas servidas las que seran manejadas en bafios quimicos y una fosa
séptica con drenes.

En la fase de cierre se utilizardn bafios quimicos, ya que esta fase se extendera
por un maximo de 6 meses, los que seran contratados a una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria. El titular exigira a la empresa contratista
que se haga cargo de reacondicionar las dreas donde se instalaran los bafios
quimicos y prohibira todo tipo de descarga del contenido liquido de éstos en
lugares no autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios quimicos y
servicios higiénicos.

- Registros de retiro y disposicion final en sitio autorizado de aguas residuales
de bafios quimicos.

- Aprobacién PAS 138.

9.2.7.

D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N° 725, Residuos Sélidos

Tabla 9.2.7 D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario. Fecha de Publicacion: 31 de enero de 1968. Rectificacion: 06

de febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo (Articulos 18, 19 y 20)

Componente/materia:

Residuos Soélidos

Fase del proyecto a la que

Construccidn, operacion y cierre
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aplica o en la que se darad

cumplimiento
Parte, obra, accién, | E1 Proyecto generara residuos so6lidos domiciliarios, asimilables a
emision, residuo 0 | domiciliarios e industriales —peligrosos y no peligrosos durante la

sustancias a la que aplica

construccion y cierre, y eventualmente residuos solidos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios durante la operacion. Para su manejo se contempla
la habilitacién de una instalacién para el almacenamiento temporal de estos
residuos hasta su retiro, transporte y disposicion final en sitio autorizado por
una empresa autorizada.

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados temporalmente en
contenedores, dentro del patio de acopio (demarcado con cerco perimetral) en
la instalacion de faenas. Para el transporte y la disposicién final en sitio
autorizado se contrataran los servicios de una empresa especializada y
autorizada para este tipo de actividades.

Los residuos solidos industriales peligrosos, que corresponderan
principalmente a envases de pintura de zinc y de espuma de poliuretano, seran
almacenados en contenedores estancos y herméticos y seran llevados a la
bodega de almacenamiento temporal en espera de su transporte y disposicion
final (almacenamiento no superior a 6 meses).

Estos residuos seran trasladados a un sitio de disposicién final autorizado
conforme a la legislacion sanitaria vigente D.S. 148/03 “Reglamento Sanitario
Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. El transporte y disposicion final sera
llevado a cabo por una empresa especializada que cuente con las
autorizaciones respectivas. Los antecedentes ambientales del permiso de las
obras de acopio temporal de residuos se entregan en el Anexo 3
(cumplimiento PAS) de la DIA, en los acapites correspondientes a los PAS N°
140y 142.

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la
SEREMI de Salud Regional, la autorizacién de las siguientes instalaciones
destinadas al manejo de residuos durante la fase de construccion:

* Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos industriales
no peligrosos;

* Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Los antecedentes ambientales de estos permisos se presentaron en el Anexo 3
(cumplimiento PAS) de la DIA, en los acapites correspondientes a los PAS N°
140y 142.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Oficio de SEREMI de Salud de la Regiéon que autoriza proyecto y
funcionamiento de patio de residuos domiciliarios, asimilables e industriales
no peligrosos.

- Oficio de SEREMI de Salud de la Region que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de residuos.

- Documento electréonico de declaracién de residuos peligrosos.

- Contrato o certificado con empresa o municipio duefio de sitio de
disposicion final autorizado.

- Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte de residuos.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.

9.2.8.

D.S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 9.2.8 D.S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.
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Otros cuerpos legales

D.S. N°1, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC. Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia

Residuos Sélidos Peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accién, | En la fase de construccién, se generaran residuos menores considerados como
emision, residuo o | peligrosos tales como envases de pintura de zinc y espuma de poliuretano, la

sustancias a la que aplica

cantidad maxima de residuos sera de 16 kg/mes, totalizando 96 kg durante la
fase de construccion.

Respecto a las clases a que corresponden estos residuos, se tiene que la
pintura spray de zinc corresponde la Clase I1.5 (compuestos de zinc”, mientras
que la espuma de poliuretano no aparece dentro de las clases del D.S. 148/04.
Durante la fase de operacion y cierre no se produciran residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran almacenados en contenedores estancos y
herméticos y debidamente rotulados de acuerdo a lo establecido en la NCh
2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacién de Riesgos”; los
residuos peligrosos seran enviados y almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se
presentan en mayor detalle en el Anexo 3 de la DIA, en los acépites
correspondientes al PAS N° 142.

Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona
alejada de fuentes de calor.

La mayoria de los residuos peligrosos generados por el Proyecto corresponden
a residuos que se encuentran en la lista I y II del articulo 18 del D.S.
N°148/03, por lo tanto, su manejo cumplira con las disposiciones del presente
decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Oficio de SEREMI de Salud Regional que autoriza proyecto y
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

- Documento electrénico de declaracién de residuos peligrosos.

- El Titular del proyecto realizara la declaracion de sus residuos a través de la
plataforma del RETC

- Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de residuos
peligrosos.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.

9.2.9.

D.S. N°594, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Basicas en los Lugares de Trabajo - Manejo sustancias peligrosas

Tabla 9.2.9 D.S. N°594, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los

Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

- Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”, que deroga D.S.
N°78/09.
- D.S. N° 594, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y
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Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.
- NCh N° 389 de 1982, Sustancias peligrosas - Almacenamiento de sélidos,
liquidos y gases inflamables - Medidas generales

Componente/materia:

Manejo sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto no almacenara sustancias peligrosas, salvo en el estanque del
emision, residuo 0 | grupo electrogeno que se utilizara durante la construcciéon y cierre del

sustancias a la que aplica

proyecto.

Forma de cumplimiento

El grupo electr6geno se emplazara sobre un piso impermeable y no poroso
con un borde para evitar fugas en caso de derrames (de preferencia ldmina de
HDPE). Se instalaran extintores de polvo quimico seco para combatir
oportunamente un siniestro. Habra una carpeta con un listado y con las Hojas
de Datos de Seguridad del petréleo diésel. A partir de estas Hojas de Datos de
Seguridad se entregara la informacion de los aspectos asociados a riesgos
inherentes a esta sustancia, indicando los elementos de seguridad y los
cuidados que se deben mantener para resguardar la salud de las personas y la
proteccion del medio ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Contrato con empresa autorizada para el transporte de diésel.
- Revision y registro por parte de profesional de oficina en el terreno del
estado del grupo electrégeno.

9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacién y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)
9.3.1. Norma Ley N°19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza
Tabla 9.3.1 Ley 19.473/1996 del Ministerio de Agricultura, sobre Caza
Componente/materia Proteccion de la Fauna

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 65/2015, Ministerio de Agricultura, que modifica el
D.S. N°5/1998, Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Antes del despeje de terreno se implementara plan de rescate y relocalizacion.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular, a través de sus Contratistas, establecera la estricta prohibicion a
todo el personal de realizar actividades de caza o captura de ejemplares de
fauna silvestre, levantamiento de nidos, destruccion de madrigueras o
recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales domésticos que sean
dafiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los predios donde
se realicen las faenas durante la etapa de construccién.

Los antecedentes técnicos y formales para la obtencién del permiso de caza o
captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion se detallan en el Anexo PAS 146 del RSEIA, adjunto en Anexo
3 de la DIA. Se trata de la captura y posterior relocalizacién de la especie de
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baja movilidad Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata).

El personal de faenas sera advertido de la prohibiciéon de capturar o cazar
especies de fauna y avifauna terrestre.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

-Entrega a la autoridad competente los resultados de la implementacién de las
medidas contempladas en el PAS 146 del RSEIA. Evidencia fotografica y
carta de aviso a SAG.

-Registro de charlas a los trabajadores de la empresa dando a conocer las
prohibiciones indicadas en la Ley.

-Registro de la obtencion del PAS 146.

9.3.2.

D.L. N°3557, establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola.

Tabla 9.3.2 D.L. N°3557, establece Disposiciones sobre Proteccién Agricola. Fecha de Publicacion: 09 de

febrero de 1981. Ministerio de Agricultura.

Componente/materia Proteccion Agricola
D.L. N°3557, establece Disposiciones sobre Protecciéon Agricola. Fecha de
Norma Publicacion: 09 de febrero de 1981. Ministerio de Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | El1 Proyecto no generard emisiones, descargas y residuos que puedan
emision, residuo o | contaminar areas donde se desarrollan actividades agricolas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y
procesos las medidas necesarias para dar cumplimiento a la normativa
ambiental vigente con lo cual da pleno cumplimiento a las disposiciones de
resguardo de la agricultura, de manera de evitar e impedir la contaminacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento.

- Se exigiran las autorizaciones de la SEC para los camiones abastecedores de
combustible.

- Se exigirdn las autorizaciones a las empresas sanitarias encargadas del
abastecimiento, operacién y retiro de bafios quimicos.

- Todos los vehiculos y maquinarias tendran sus mantenciones y revisiones
técnicas al dia.

Se mantendran copias de las autorizaciones en las instalaciones del proyecto.

9.3.3.

Ley N° 17.288/1970, Sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes 16617 y

16719; deroga el decreto ley 651/1925, del Ministerio de Educacion Publica.

Tabla 9.3.3 Ley N° 17.288/1970, Sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes 16617 y 16719; deroga
el decreto ley 651/1925, del Ministerio de Educacién Publica

Componente/materia Patrimonio cultural
Ley N° 17.288/1970, Sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes
Norma 16617 y 16719; deroga el decreto ley 651/1925, del Ministerio de Educacion

Publica
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Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educaciéon y Monumentos
Nacionales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Acondicionamiento del terreno, movimiento de tierra e hincado de paneles.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Se propone el rescate de los 3 hallazgos patrimoniales aislados encontrados
en el area de localizacién del proyecto, por lo que presenta antecedentes de
cumplimiento del PAS 132 (Anexo 3 de la DIA).

Forma de cumplimiento

Se presentan los antecedentes para el cumplimiento del PAS 132.

Las medidas de conservacién implementadas tanto en terreno, laboratorio y
en depdsito final se guiardn segun los Estdndares para la recepcion de
materiales arqueolégicos en museos de la Dibam (Dibam, septiembre del
2006).

En términos generales, los materiales culturales extraidos de cada sitio
arqueologico, se dejaran debidamente embalados, rotulados e inventariados.
1. Lavado himedo o mecanico (en seco).

2. Rotulado de la totalidad del material arqueolégico de acuerdo a los
estandares de la Dibam.

3. Restauracion de posibles piezas fracturadas o quebradas.

4. Clasificacién del material por contexto, naturaleza fisica, cantidad y
tamario, condicién de conservacion, y potencial diagndstico.

5. Embalaje primario en bolsas de polietileno y embalaje secundario en cajas
de almacenamiento auto-armables de cart6n tipo Storbox.

6. Embalaje especial mediante contenedores rigidos como capsulas tipo Petri
o tubos Ependorff para todos aquellos materiales cuyo tamafio pequefio y
condicién de fragilidad suponga un alto riesgo para su integridad fisica. En
caso de materiales de mayor tamafio estos seran aislados y protegidos
mediante polietileno de burbujas o espuma de polietileno al interior de un
contenedor rigido.

7. Elaboracién de inventario en formato Microsoft Excel.

8. Registro fotografico del total de materiales arqueoldgicos, con especial
énfasis en piezas diagnosticas.

9. Elaboracién de planilla en formato Microsoft Excel con el detalle del
analisis efectuada a cada una de las piezas arqueolégicas.

El plan de traslado contempla un vehiculo de carga donde se montaran las
cajas de material arqueoldgico tipo storbox, envueltas por papel film, con un
maximo de apilamiento de tres cajas (dependiendo de su peso).

El lugar de trasladado definitivo se realizard de acuerdo a la aprobacion del
CMN.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
debera proceder segtin lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
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cuya implementacién deberéa ser efectuada por el titular del proyecto

Indicador que acredita su
cumplimiento, forma de
control y seguimiento

- Copia Oficio del CMN autorizando el levantamiento y manejo del material
cultural hallado en fase de construccion.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido tinicamente ambiental

Al proyecto no le es aplicable ninguno de los permisos ambientales de contenido inicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico y paleontolégico.

Tabla 10.2.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueol6gico, antropolégico y paleontologico. segtin se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construcciéon

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

Acondicionamiento de terreno
Movimientos de tierra

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Antes de comenzar las obras, el titular debera acreditar ante el CMN la
autorizacion del Museo de Arte y Artesania de Linares u otro que el
CMN apruebe, para recibir los restos liticos que seran recolectados.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Al respecto, y de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 18 de la Ley N°
19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo 58 del
D.S. N° 40 de 2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Tmpacto Ambiental, mediante Oficio ORD.
N°36 del 6 de marzo del afio en curso se solicité al CMN que se
pronuncie expresamente respecto del Permiso Ambiental Sectorial del
articulo N° 132 del RSEIA. A la fecha de elaboracion de este informe no
se ha recibido informe del Consejo de Monumentos Nacionales.

10.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccion, reparacién, modificaciéon y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza ssegtn se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

El proyecto considera la utilizacién de bafios quimicos en los frentes de
trabajo durante el periodo de construccién y cierre, los cuales seran
mantenidos por una empresa autorizada por la Seremi de Salud de la
Region. Para la fase de construccion y operacién, se considera la
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instalacion de servicios higiénicos y fosa séptica contiguos a la sala de
control del proyecto, sector localizado dentro de la instalacion de faena.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar
el cumplimiento se encuentran en el Anexo 3 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
especificas para su otorgamiento otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | Segun ORD. N° 810 del 8 de marzo de 2019, la Autoridad Sanitaria
competente indica: “De la revision de los antecedentes entregados por el titular, éste
entrega los contenidos técnicos y formales, acreditando su
cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia
conforme y se otorga el correspondiente permiso ambiental”.

10.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.2.3 Permiso para la construccion, reparacién, modificacién y ampliaciéon de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalaciéon de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccién, industrializaciéon, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segtin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion.
corresponde

Parte, obra o accion a la que | El proyecto considera un sitio para la acuamulacién temporal de residuos
aplica domiciliarios e industriales no peligrosos.

El Titular realizard los tramites de autorizacion del proyecto y
autorizacion de funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar
el cumplimiento se encuentran en el Anexo 3 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
especificas para su otorgamiento otorgamiento.

Pronunciamiento  del  drgano | Seguin ORD. N° 810 del 8 de marzo de 2019, la Autoridad Sanitaria
competente indica: “De la revision de los antecedentes entregados por el titular, éste
entrega los contenidos técnicos y formales, acreditando su
cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia
conforme y se otorga el correspondiente permiso ambiental”.

10.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.2.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos. El permiso para los
sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el articulo 29 del Decreto Supremo N°
148, de 2003, del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SETA

Fase del proyecto a la cual | Construccion
corresponde

Parte, obra o acciéon a la que | El Proyecto generara residuos sélidos industriales peligrosos durante la
aplica fase de construccion. Todos los residuos seran manejados bajo sistemas
de gestién disefiados para el proyecto y seran acopiados temporalmente
en espera de su disposicion final.
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Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar
el cumplimiento se encuentran en el Anexo 3 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
especificas para su otorgamiento otorgamiento.

Pronunciamiento  del  dérgano | Segin ORD. N° 810 del 8 de marzo de 2019, la Autoridad Sanitaria
competente indica: “De la revision de los antecedentes entregados por el titular, éste

entrega los contenidos técnicos y formales, acreditando su
cumplimiento. Por lo anterior esta Autoridad Sanitaria se pronuncia
conforme y se otorga el correspondiente permiso ambiental”.

10.2.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso

Tabla 10.2.5 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacion sustentable
del recurso. Segtn se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

El Proyecto requerira del otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial
que se encuentra sefialado en el Articulo N°146 del RSEIA, puesto que

se debe realizar Rescate y Relocalizacion de fauna en categoria de
conservacion antes de comenzar las obras de la fase de construccion.

El nimero de ejemplares a rescatar corresponde a lo calculado por la
Linea de base de fauna, es decir 127 ejemplares de la especie Liolaemus
lemniscatus equivalente al 80% de la poblacién estimada.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar
el cumplimiento se encuentran en el Anexo 3 de la DIA y en Adenda de
la DIA (seccion III pregunta 4).

Condiciones 0 exigencias | No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
especificas para su otorgamiento otorgamiento.

Pronunciamiento  del  6rgano | Segiin ORD. N° 1659/2018 del 28 de noviembre de 2018, el SAG
competente indica: “Referente al compromiso voluntario de captura y

relocalizacion de especies de fauna silvestre presentado por el titular, se
indica que cumple con los contenidos técnicos para el otorgamiento del
PAS 146, que corresponden a los sefialados en el literal a (al, a2, a3,
a4, a5, a6 y a7) del articulo 146 del DS 40/2012, de competencia de
este Servicio.”

10.2.6. Permiso para corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas

Tabla 10.2.6 Permiso para la corta, destrucciéon o descepado de formaciones xerofiticas. El permiso para la
corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas que sea necesaria para la ejecuciéon de cualquier
proyecto o actividad de las sefialadas en el articulo 3 del presente Reglamento, con excepcion de los
proyectos a que se refiere el literal m.1., serd el establecido en el articulo 60 de la Ley N° 20.283, sobre
recuperacion del bosque nativo y fomento forestal y en el articulo 3° del Decreto Supremo N° 93, de 2008,
del ministerio de Agricultura, Reglamento general de dicha Ley.

Fase del proyecto a la cual | Construccion

corresponde

Parte, obra o acciéon a la que | Construccion Cierre perimetral
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aplica

Acondicionamiento de terreno

Movimientos de tierra

Habilitacién y mantenimiento de camino interno
Habilitacién, uso y cierre de la Instalacion de faena.

Dados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda
Complementaria, en relacion a la densidad de ejemplares que
constituyen la formacion xerd6fita presente en el area a intervenir por el
proyecto la CONAF es de la opinién de que al proyecto le resulta
aplicable el PAS 151.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En la fase de abandono el titular propone establecer 2.000 plantas de
Quillaja saponaria total. Lo propuesto no resulta ser suficiente en
relaciéon a la formacién xerofitica intervenida. Por lo anterior, CONAF
requiere que la medida propuesta considere una densidad minima de 700
plantas/ha.

Las especies utilizadas para todas las superficies involucradas, en la
reforestacién deberan ser acordadas con la CONAF al momento del
tramite sectorial del permiso.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Segun ORD. 25-EA/2019 del 13 de marzo de 2019, CONAF indica: “-
En la fase de abandono el titular propone establecer un total de 2.000
plantas de Quillaja saponaria. Lo propuesto es minimo respecto de lo
determinado en el inventario presentado por el titular en la Adenda
complementaria. Por lo anterior, se requiere que la medida propuesta
considere un densidad minima de 700 plantas/ha, para todas las
superficies involucradas.
- Dados los antecedentes presentados por el titular en la Adenda
Complementaria, en relacion a la densidad de ejemplares que
constituyen la formacion xerdfita presente en el drea a intervenir por el
proyecto, por lo que en opinién de esta Corporacién al proyecto le
resulta aplicable el PAS 151.
Dado lo anterior y en consideracion a los antecedentes requeridos los
que fueron presentados en la Adenda Complementaria, pagina 14, Tabla
3 “Datos de parcelas de muestreo con énfasis en la especie Schinus
polygamus™, esta corporacién da su conformidad a dicho PAS y los
contenidos sefialados en la Ley N°20.283/2008”.

10.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbaneos.

Tabla 10.2.7 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos. Segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Superficie construida incluyendo paneles fotovoltaicos.

Condiciones 0 exigencias

No se contemplan condiciones o exigencias especificas para su
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especificas para su otorgamiento

otorgamiento.

Pronunciamiento
competente

del

organo | Segtin ORD. N° 275/2019 del 06 de marzo de 2019, el SAG indica: “El
titular cumple con los contenidos técnicos de la letra b (b1, b2,b3 yb5)
del articulo 160 del DS40/2012, de competencia de este Servicio
referido a una superficie de 14,4921 hectdreas, superficie que incluye el
emplazamiento de los paneles fotovoltaicos.” Por su parte el MINVU

segtin ORD. N° DDUI N°84/2018 se pronuncia conforme al proyecto.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios

1.1.1. Evitar procesos erosivos en areas con pendientes pronunciadas

Tabla 11.1.1 Evitar procesos erosivos en areas con pendientes pronunciadas

Impacto asociado

Degradacién de suelo

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y operacién

Objetivo, descripcién y

Objetivo: Evitar procesos erosivos en areas con pendientes pronunciadas.

justificacion
Descripcion: Se ejecutaran obras de drenaje e infiltracion de aguas lluvias.
Justificacién: Estas obras evitaran la activacién de procesos erosivos producto de la
escorrentia superficial en suelos desprovistos de vegetacion

Lugar, forma y | Lugar: Poligono del proyecto durante la fase de construccion

oportunidad de

implementacién

Forma: El Titular implementara un sistema de drenaje de aguas lluvias basado en
drenes de infiltracién en terreno. (Detalles en anexos 7 y 10 de la Adenda
complementaria)

Oportunidad: Durante la fase de construccion del proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Ejecucion de las obras de drenaje e infiltracién y los respectivos informes de
monitoreo anual.

Forma de control y
seguimiento

Monitoreo anual después de temporada de lluvias.

1.1.2.

Aplicaciéon de supresor de polvo (bishofita)

Tabla 11.1.2 Aplicacién de supresor de polvo (bishofita)

Impacto asociado

Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y Cierre

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Disminuir la emision de material particulado producto del transito de
vehiculos y maquinarias duranta la construccién del Proyecto.
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Descripcion: Se aplicard un supresor de polvo (bishofita) en el camino de acceso
entre la ruta N-59Q y el acceso al Proyecto. De igual manera se aplicara bishofita
en el camino interno de la instalacién de faenas

Justificacién: Durante las fases de construccidn y cierre del Proyecto se produciran
emisiones atmosféricas, principalmente por la combustién de maquinaria y grupos
electrégenos y también por el transito y combustién de vehiculos livianos y
pesados por el camino de acceso compartido con los habitantes del sector Valle
Hermoso, y las emisiones por movimiento de tierra.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Camino de acceso entre la ruta N-59Q y el acceso al Proyecto y camino
interno de la instalacién de faenas.

Forma: Se realizard una aplicacion de Cloruro de Magnesio Hexahidratado
(bischofita) como supresor de Material Particulado (MP) con una eficiencia de
abatimiento del 95%, en los caminos internos y en la zona de estacionamiento de
vehiculos y maquinaria.

Oportunidad: Durante la etapa de construccién y cierre, de manera previa al transito
de vehiculos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de aplicacion de bishofita en caminos de acceso e internos del
proyecto.

Contrato y estados de pago de la empresa contratista encargada de la aplicacién de
bishofita.

Forma de control y
seguimiento

Registros de aplicacion de bishofita.

1.1.3.

Tluminacion del camino en deslinde

Tabla 1.1.3 Iluminacion del camino en deslinde

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Iluminar camino en el deslinde que limita con este camino.

justificacion
Descripcion: Se instalaran 13 postes con luminarias al interior del proyecto,
asegurando que el disefio el camino de acceso existente.
Justificacién: Tluminar el camino de acceso existente, y que es utilizado por la
comunidad habitante del sector.
Lugar, forma y | Lugar: Deslinde que coincide con camino existente. Se implementard durante la
oportunidad de | construccion y comenzara a iluminar cuando empiece la operacion del Proyecto.
implementacion

Forma: Se instalaran 13 postes con luminarias al interior del proyecto, las cuales
alumbraran hacia el exterior al camino existente.
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Oportunidad: Se implementara durante la construcciéon y comenzara a iluminar
cuando empiece la operacion del Proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico que permita verificar que el funcionamiento de las luminarias
iluminando el camino de acceso.

Forma de control y
seguimiento

Registros fotograficos semestrales del funcionamiento.

1.1.4.

Preferencia a la mano de obra local.

Tabla 11.1.4

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y Operacion

Objetivo, descripcién y

Objetivo: Dar preferencia a la mano de obra local.

justificacion o o o
Descripcion: Se coordinara con la OMIL de Chillan Viejo, la oferta de puestos de
trabajo durante la construccion y operacién del proyecto, dando absoluta prioridad
a las personas que viven en la comuna y que cumplan con los requisitos del cargo.
Justificacién: Dar cumplimiento a compromisos asumidos con las JJ.VV.
respectivas

Lugar, forma y | Lugar: Instalacion de faenas y frentes de trabajo del proyecto

oportunidad de N N

implementacién Forma: Durante la construccion y operacion del proyecto, la oferta de puestos de

trabajo dara prioridad a las personas que viven en la comuna de Chillan Viejo y que
cumplan con los requisitos del cargo.

Los puestos que no sean ocupados al inicio de las obras por trabajadores de Chillan
Viejo seran suplidos por trabajadores de otras comunas.

Oportunidad: Se  implementard junto con el inicio dela construccion

y operacion del Proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de la copia de contratos de trabajadores de la comuna de Chillan Viejo.

Forma de control y
seguimiento

Informe por fase de proyecto a la SMA con copia a la I. Municipalidad de Chillan
Viejo.

11.2. Condiciones o exigencias

No se presentan condiciones o exigencias especificas para ejecutar el proyecto.
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12. PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto PSF Chillan II fue publicada en el Diario Oficial de la Repiblica de Chile y en un diario
de circulacién nacional con fecha 01 de junio del 2018. La difusién radial se efectué por medio de la radio
Radio Atina FM 107.1 entre los dias 04/06/2018 y 08/06/2018, segtin consta en el certificado del 13 de junio
del 2018 emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de junio del 2018 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacién de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segtin los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental VIII Region del Biobio recomienda aprobar la Declaracién de Impacto
Ambiental del proyecto PSF Chillan IT basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluaciéon Ambiental VIII Regién del Biobio, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u acciéon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacién
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

[] Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

[0 Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
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proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

tablas de este documento:

[] Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud
de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos”

[] Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

[] Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

[] Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

[] Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

[] Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de
monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueologico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en la tabla 8 de
este documento

[

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las tablas de
las secciones 9.1, 9.2 y 9.3 de este documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las tablas de
las secciones 11.1.1 a 11.1.4 de este documento.

CUN
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